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Product information

Alrust

A: Internet Buttons

B: Media Keys

C: Launch/special Buttons

fa ]

Start Internet Browser

p=|

Start E-mail program

*

Favorites

it

Launch Windows default
Mediaplayer*

AltGr| Insert special characters

D: System Buttons

Power

-G

Sleep / Standby

a Browser back »/1l | Play/ Pause
. Browser forward 4 Previous track
Q, | search >l Next track
€5 | Browser reload H | stop
X Browser stop 4 — | Volume down direction
o+ | Volume up direction

@

Mute

Media Center Functions

PrvScr|

Previous Screen

ChUp

Channel Up

ChDn

Channel Down

OK

OK

E: USB Receiver

-

Forward )

: Mouse 4™ and 5" buttons (Browser Back/

e Wake up G: Scrollwheel with on frontside Battery empty
LED
My computer* . ' .
— Y pu H: Multimedia buttons (functions: see table B)
H Calculator*
* Driver from Trust website needed to support function in Windows 2000

Installation
1 Open battery compartments on bottom sides of mouse and keyboard and place the 4 batteries.

Connect USB Transmitter to PC and wait until automatic installation has completed. (Answer any
question Windows asks with Allow, Continue, Next, OK or Yes)

Push connect button on USB Transmitter.

2
3
4
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Hlrust

Multimedia and Office keys

Launch keys will start the default internet browser, E-mail program and Mediaplayer installed on your PC.
Configure default programs:

XP: Start > Control Panel-> Add/Remove Programs > Set Program Access and Defaults.

Vista: Start - Control Panel->Default Programs->Set programs access and computer defaults-> Custom
The multimedia keys also work with other media player software like Itunes.

4th and 5™ Mouse button only work in games that support standard 5 button mice.

Special characters

The keyboard country layout settings in Windows should correspond with the keyboard layout of your
Trust keyboard. Layout of the Trust keyboard is specified by a sticker on the Box.

To set the keyboard Layout in Windows: Go to: Start -> Control Panel (classic view) - Regional and
Language Options = Languages -> Details (Vista: “Change Keyboards”)

The Alt Gr key gives access to special characters like the € sign. An overview of the special characters per
country is available at www.trust.com/keyboardlayout.

Performance
Maximum Wireless working distance is around 2,5 meter.
Reduced wireless performance can be caused by:
- (Metal) objects close to or between transmitter and keyboard -> Remove objects.
- Other wireless devices close by > Remove devices or reconnect USB transmitter to
get different communication ID.
- Empty batteries > Replace batteries.
Mouse will have reduced tracking performance on very shiny or transparent surfaces.

Energy

Battery lifetime: Mouse: +/- 130 hours. Keyboard: +/- 4500 hours.

The mouse will enter sleep mode after 10 minutes of inactivity, but will respond immediately after
pressing a button.

When mouse batteries are empty, the battery empty LED in front of the scroll wheel will light.
Never recharge the batteries provided and never throw them onto a fire.

Observe local regulations when disposing of batteries.

Safety instructions
Do not open or repair this device.
Do not use the device in a damp environment. Clean the device with a dry cloth.
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USERSMANUAL Mlrust

See www.trust.com/15052 for up-to-date FAQs, Windows 2000 driver and instruction manuals. For extensive
service, register at www.trust.com/register.

. This device meets the essential requirements and other relevant conditions of the applicable European
directives. The Declaration of Conformity (DoC) is available at www.trust.com/15052/ce.

Wireless

e This class 1 wireless device works at a frequency of 27 MHz It meets the essential requirements and
other relevant conditions of R&TTE Directive 1999/5/EC and can be used in the following countries:
all EU countries, as well as RU, TR, NO and HU. There are no limitations per channel for the above-
mentioned countries. See www.trust.com/15052 for an updated list of the countries where the use of
this device is permitted.

« There may be restrictions for the use of this device outside of the EU. If this device is used outside of
the EU, check whether this device meets the local regulations. Frequency: 27.045 ~ 27.145MHz
Bandwidth: approx. 6 KHz; Power: 0,5 mW.

e Be careful when using wireless devices if you have a pacemaker or are dependent on other life-
saving, sensitive electronic equipment, because this device transmits radio signals.

X
.

If possible, dispose of the device at a recycling centre. Do not dispose of the device with the household
waste.

Warranty & copyright
e This device has a two-year product warranty which is valid from the date of purchase. See
www.trust.com/warranty for more information.

e Itis forbidden to reproduce any part of this instruction manual without the permission of Trust
International B.V.



Produktinformationen

Silrust

A: Internettasten B: Medientasten

« Zuriick /Il | Abspielen/Pause

» Vorwarts H| Vorhergehende Nummer

Q, | suchen P | Nachste Nummer

(5| Aktualisieren I | Abbrechen

X | Abbrechen - | Leiser

d+| | Lauter

C: Start-/Sondertasten ® Stummschaltung

ﬂ| Internetbrowser starten Media-Center-Funktionen

B2 | E-Mail-Programm starten PrvScr| Vorherige Anzeige

Y | Favoriten ChUp| Vorheriger Kanal

n Standard-Mediaplayer* von ChDn| Néchster Kanal

Windows starten OK | oK

AltGr| Sonderzeichen einfiigen
D: Systemtasten

(Y | Ein-/Ausschalten E: USB-Empfénger

F: 4. und 5. Maustaste (Zurtick/Vorwarts im
L Ruhezustand/Standby Browser)
== Aktivieren G: Scrollrad mit Batteriestandanzeige auf der
- Vorderseite
Arbeitsplatz* R . - . .
- | ltsplatz H: Multimedia-Tasten (fir die Funktionen siehe
B Rechner Tabelle B)

* Zur Unterstutzung dieser Funktion in Windows 2000 brauchen Sie einen Treiber von der Trust-

Website.
Installation
1 Offnen Sie die Batteriefacher auf der Unterseite der Maus und der Tastatur und legen Sie die 4
Batterien ein.
SchlieBen Sie den USB-Sender an den PC an und warten Sie, bis die automatische Installation
2 abgeschlossen ist. (Reagieren Sie auf jede Frage von Windows mit ,Zulassen® (Allow), ,Weiter*
(Continue/Next), ,OK* oder ,Ja“ (Yes).)
3 Driicken Sie am USB-Sender auf di




ken Sie auf die Verbindungstaste auf der Unterseite der Tastatur und zuletzt auf die
Verbindungstaste auf der Unterseite

Hinweis

Multimedia- und Office-Tasten

Mit den Starttasten werden der standardmagig auf Ihrem PC installierte Internet-Browser, das E-Mail-
Programm und der Mediaplayer gestartet.

Standardprogramme konfigurieren:

XP: Start > Systemsteuerung (Control Panel) - Software (Add/Remove Programs) - Programmzugriff
und -standards festlegen (Set Program Access and Defaults)

Vista: Start > Systemsteuerung (Control Panel) - Standardprogramme (Default Programs) >
Standardprogramme festlegen (Set Program Access and Defaults) > Benutzerdefiniert (Custom)

Die Multimedia-Tasten funktionieren auch mit anderen Medienabspielprogrammen, z. B. ltunes.

Die 4. und 5. Maustaste funktionieren nur bei Spielen, die normale 5-Tasten-Mause

unterstutzen.

Sonderzeichen

Die Landerlayout-Einstellungen der Tastatur unter Windows sollten dem Tastaturlayout Ihrer Trust-
Tastatur entsprechen. Das Layout der Trust-Tastatur ist auf einem Sticker auf der Verpackung angegeben.
Einstellen des Tastaturlayouts unter Windows: unter: Start > Systemsteuerung (klassische Ansicht)
(Control Panel (classic view)) - Regions- und Sprachoptionen (Regional and Language Options) ->
Sprachen (Languages) > Details (Vista: (Tastatur umstellen (Change Keyboards))

Mit der Taste Alt Gr kénnen Sie auf Sonderzeichen wie das €-Zeichen zugreifen. Eine Ubersicht der
Sonderzeichen pro Land finden Sie unter www.trust.com/keyboardlayout.

Leistung
Die maximale Funkreichweite betragt ca. 2,5 m.
Die Funkleistungsfahigkeit kann durch folgende Punkte beeintrachtigt werden:
- Metallobjekte in der N&he oder zwischen Sender und Tastatur - Objekte
entfernen.
- Andere drahtlose Gerate in der Nahe > Geréate entfernen oder USB-Sender erneut
anschlieRen, um eine andere Kommunikations-ID zu erhalten.
- Leere Batterien - Batterien auswechseln.
Durch stark glanzende oder transparente Oberflachen wird die Sensorfunktion der Maus beeintrachtigt.

Strom

Lebensdauer der Batterien: Maus: +/- 130 Stunden Tastatur: +/- 4500 Stunden

Nach 10 Minuten Nichtgebrauch wird die Maus in den Ruhezustand geschaltet, reagiert aber nach
Betatigung einer Taste sofort wieder.

Wenn die Mausbatterien leer sind, leuchtet die Batteriestandanzeige vorne auf dem Scrollrad auf.
Laden Sie die mitgelieferten Batterien nicht wieder auf, und werfen Sie sie nicht ins Feuer.
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Beachten Sie die ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Batterien.

ﬁl Sicherheitshinweise

Offnen Sie das Gerat nicht und fiihren Sie keine Reparaturen daran aus.
Verwenden Sie das Gerat nicht in einer feuchten Umgebung. Reinigen Sie es mit einem trockenen Tuch.

Die aktuellen FAQ, Windows-2000-Treiber und Anleitungen finden Sie unter www.trust.com/15052. Registrieren
Sie sich auf www.trust.com/register, um unseren umfassenden Service in Anspruch nehmen zu kénnen.

Dieses Gerét entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bedingungen der
einschléagigen européischen Richtlinien. Die Konformitatserklarung (DoC) kénnen Sie unter
www.trust.com/15052/ce nachlesen.

Drahtlos

2

Dieses drahtlose Gerat lauft mit einer Frequenz von 27 MHz und entspricht den grundlegenden
Anforderungen und allen sonstigen Bestimmungen der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG. Es kann in den
folgenden Landern verwendet werden: alle EU-Lander sowie RU, TR, NO und HU. Fir die oben
genannten Lander bestehen keine Kanalbeschréankungen. Eine aktualisierte Liste der Lander, in
denen die Verwendung dieses Gerétes erlaubt ist, finden Sie auf der Seite www.trust.com/15052.
AuRerhalb der EU kénnen jedoch Einschrankungen fiir den Einsatz dieses Produkts gelten. Wenn Sie
dieses Gerat auBerhalb der EU verwenden, sollten Sie sich erkundigen, ob das Produkt den &rtlich
geltenden Vorschriften entspricht. Frequenz: 27,045-27,145 MHz, Bandbreite: ca. 6 kHz, Leistung:
0,5 mW.

Wenn Sie einen Herzschrittmacher tragen oder von anderen lebenswichtigen empfindlichen
elektronischen Geraten abhangig sind, sollten Sie beim Gebrauch dieses Geréts Vorsicht walten
lassen, da es Funksignale aussendet.

Geben Sie das Gerat wenn moglich bei einem Recyclingcenter ab. Das Geréat darf nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

Garantie und Urheberrecht

Fur dieses Gerat gilt eine Herstellergarantie von zwei Jahren, die Garantiefrist geht am Kaufdatum ein.
Weitere Informationen finden Sie unter www.trust.com/warranty.

Die vollstandige oder auszugsweise Vervielfaltigung dieser Anleitung ohne die Genehmigung von Trust
International B.V. ist untersagt.
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MANUELDUTILISATION Mlrust

Informations sur les produits

A : boutons Internet B : touches média
‘ Navigation arriere > Lecture / Pause
» Navigation avant Id| | Titre précédent
Q, | Recherche | | Titre suivant
(5| Actualisation du navigateur W | Aret
X | Arrét de la navigation 4 - | Diminution du volume
o +| Augmentation du volume
C : boutons de lancement/spéciaux ® Sourdine
Démarrage du navigateur Web Fonctions Media Center
Démarrage du programme de PrvScr| Ecran précédent
messagerie ChUp| cCanal vers le haut
Favoris ChDn/| Canal vers le bas
Lancement du lecteur média par oK OK

défaut de Windows*

AltGr| Insertion de caracteres spéciaux

D : boutons systeme E : récepteur USB
(_D Alimentation F : 4eme et 5éme boutons de souris
- (Navigation arriére/avant)
L Veille / Standby G : molette avec voyant pile usagée a l'avant
i Réveil H : boutons multimédia (fonctions : voir tableau

Poste de travail* B)

Calculatrice*

| ok

* Pilote du site Web Trust requis pour prendre en charge la fonction sous Windows 2000

Installation
1 Ouvrez le compartiment a piles situé sous la souris et le clavier et placez les 4 piles.

Connectez le transmetteur USB a I'ordinateur et attendez jusqu'a ce que l'installation automatique soit
2 achevée. (Répondez a toute question posée par Windows a l'aide de Autoriser (Allow), Continuer

(Continue), Suivant (Next), OK ou Oui (Yes)).

w

Appuyez sur le bouton de connexion sur le transmetteur USB.

»

1
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souris.

Note
A
.

Touches multimédia et de bureau

Les touches de lancement démarrent le navigateur Internet, le programme de messagerie et le lecteur
média installés par défaut sur votre ordinateur.

Configuration des programmes par défaut :

XP : Démarrer - Panneau de configuration > Ajout/Suppression de programmes -> Configurer les
programmes par défaut.

Vista : Démarrer - Panneau de configuration >Programmes par défaut-> Configurer les programmes par
défaut-> Personnalisée

Les touches multimédia fonctionnent également avec d'autres logiciels de lecteur média tels que Itunes.
Le 4°™ et le 5°™ bouton de souris fonctionnent uniquement dans les jeux qui prennent

en charge la souris a 5 boutons par défaut.

Caractéres spéciaux

Les parameétres de disposition du clavier dans Windows doivent correspondre a la disposition de votre
clavier Trust. La disposition du clavier Trust est spécifiée par une étiquette collée sur la boite.

Pour définir la disposition du clavier dans Windows : rendez-vous sur : Démarrer -> Panneau de
configuration (affichage classique) - Options régionales et linguistiques - Langues - Détails (Vista :
« Modifier le clavier » (change keyboard))

La touche Alt Gr donne acces aux caractéres spéciaux tels que le signe €. Un apercu des caracteres
spéciaux par pays figure sur le site www.trust.com/keyboardlayout.

Performances
La distance de travail maximale sans fil est d’environ 2,5 métres.
Une réduction des performances sans fil peut étre causée par :
- des objets (métalliques) & proximité ou entre le transmetteur et le clavier > Retirez
les objets ;
- d'autres périphériques sans fil a proximité - Retirez les périphériques ou
reconnectez le transmetteur USB afin d’obtenir un identifiant de communication
différent ;
- des piles usagées - Remplacez les piles.
La souris aura des performances de suivi réduites sur des surfaces trés brillantes ou transparentes.

Energie

Durée de vie des piles : souris : +/- 130 heures. Clavier : +/-4500 heures.

La souris passe en mode veille aprés 10 minutes d'inactivité, mais elle répond immédiatement

lorsque vous appuyez sur un bouton.

Lorsque les piles de la souris sont usagées, le voyant de pile usagée situé devant la molette de défilement
s'allume.


http://www.trust.com/keyboardlayout
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MANUELDUTILISATION Mlrust

A

Ne rechargez jamais les piles fournies et ne les jetez jamais dans un feu.
Respectez les réglementations locales lorsque vous vous débarrassez des piles.

Mesures de sécurité
N’ouvrez pas et ne réparez pas cet appareil vous-méme.
N'utilisez pas cet appareil dans un environnement humide. Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec.

Pour les mises a jour de la FAQ, du pilote de Windows 2000 et des manuels d'instructions, rendez-vous sur
www.trust.com/15052. Pour un service étendu, enregistrez-vous a I'adresse suivante : www.trust.com/register.

(€

Ce produit répond aux principales exigences et autres dispositions pertinentes des directives européennes
en vigueur. La Déclaration de Conformité (DoC) est disponible & I'adresse suivante :
www.trust.com/15052/ce.

Sans fil

B

Cet appareil sans fil de classe 1 fonctionne & une fréquence de 27 MHz. Il répond aux principales
exigences et autres dispositions pertinentes de la directive R&TTE 1999/5/CE et peut étre utilisé dans
les pays suivants : tous les pays de I'Union européenne, ainsi que RU, TR, NO et HU. Il n’existe
aucune restriction par canal dans les pays mentionnés ci-dessus. Rendez-vous sur
www.trust.com/15052 pour consulter une liste actualisée des pays ou I'utilisation de cet appareil est
autorisée.

1l peut exister des restrictions quant a l'utilisation de cet appareil hors de I'Union européenne. Si cet
appareil est utilisé hors de I'Union européenne, assurez-vous qu'il est conforme a la réglementation
locale. Fréquence : de 27,045 a 27,145 MHz ; largeur de bande : environ 6 KHz ; alimentation : 0,5
mw.

Attention a I'utilisation de produits sans fil si vous portez un stimulateur cardiaque ou dépendez
d'autres appareils électroniques sensibles vitaux, car cet appareil transmet des signaux radio.

Si possible, mettez I'appareil au rebut dans un centre de recyclage. N'éliminez pas I'appareil avec les
déchets ménagers.

Garantie et copyright

Ce produit bénéficie d’'une garantie de deux ans, valable & compter de la date d'achat. Pour plus
d'informations, rendez-vous sur www.trust.com/warranty.

Toute reproduction de ce manuel ou d’une partie de ce manuel est interdite sans autorisation préalable de
Trust International B.V.
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Informazioni sul prodotto

Silrust

A: Pulsanti Internet

B: Tasti multimediali

-

Browser - Indietro

>/ | Play/Pausa

»

Browser - Avanti

I4| | Traccia precedente

Q

"Cerca"

O

Browser - Ricarica

X

Browser stop

C: Tasti

speciali/avvio

Awvio del browser Internet

Awvio del programma di posta
elettronica

> | Traccia successiva

. Stop

L Direzione diminuzione volume

W +| | Direzione aumento volume

@ | mute

Funzioni Media Cente
PrvScr| Schermata precedente
ChUp| cCanale su

Preferiti

Lancio di Windows Mediaplayer
per default*

AltGr

Inserimento caratteri speciali

D: Pulsanti sistema

O

Alimentazione

C

Sospensione / Standby

ve
e

Sveglia

=]

Risorse del computer*

Calcolatrice*

ChDn| Canale giu
OK OK

: Ricevitore USB
: Mouse 4% e 5° pulsante (Browser -
Indietro/Avanti)
G: Rotellina per lo scrolling con LED di batterie
scariche sul lato anteriore
H: Tasti multimediali (funzioni: vedere tab. B)

mm

* Per supportare la funzione in Windows 2000, e necessario il driver dal sito Web di Trust

Installazione

1 Aprire il vano batteria sul fondo del mouse e della tastiera e inserire le quattro batterie.

2 Collegare il trasmettitore USB al PC e attendere fino al completamento dell'installazione automatica.
Rispondere alle eventuali richieste di Windows con Consenti, Continua, Avanti, OK o Si.

3 Premere il tasto Connetti sul trasmettitore USB.

4
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N.B.:
A

Silrust

Tasti multimediali e Office

| tasti di avvio lanciano il browser Internet predefinito, il programma di posta elettronica e il Mediaplayer
installato sul PC.

Configurare i programmi predefiniti:

XP: Start - Panello di controllo - Installazione applicazioni > Configura accesso al programma e valori
predefiniti (Set Program Access and Defaults).

Vista: Start - Panello di controllo = Programmi predefiniti (Default Programs) - Configura accesso al
programma e valori predefiniti (Set programs access and computer defaults) - Personalizza (Custom)

| tasti multimediali funzionano anche con altri software di lettori multimediali, come Itunes.

11 4° e il 5° pulsante del mouse funzionano solo con giochi che supportano mouse

standard a cinque pulsanti.

Caratteri speciali

Le impostazioni di layout della tastiera relative al paese in Windows devono corrispondere al layout della
tastiera Trust. Il layout della tastiera Trust € specificato da un adesivo sulla confezione.

Per configurare il layout della tastiera in Windows: Selezionare: Start - Pannello di controllo
(visualizzazione classica) - Opzioni internazionali e della lingua > Lingue - Dettagli (Vista: "Cambia
tastiere" (“Change Keyboards”))

Il tasto Alt Gr consente I'accesso a caratteri speciali quali il simbolo €. Una panoramica dei caratteri
speciali per il paese € disponibile alla pagina www.trust.com/keyboardlayout.

Prestazioni

La massima distanza di funzionamento wireless e di circa 2,5 metri.

Le cause per eventuali riduzioni nelle prestazioni wireless possono essere:
- Oggetti (di metallo) vicini a o tra il trasmettitore e la tastiera - Rimuovere gli
oggetti.
- Altri dispositivi wireless nelle vicinanze = Rimuovere i dispositivi o eseguire la
riconnessione del trasmettitore USB per ottenere un diverso ID di comunicazione.
- Batterie scariche - Sostituirle.

La traccia del mouse risulta ridotta su superfici molto lucide o trasparenti.

Energia

Durata della batteria: Mouse: +/- 130 ore. Tastiera: +/-4500 ore.

1l mouse attivera la modalita sospensione dopo 10 minuti di inattivita, ma rispondera subito dopo

avere premuto un pulsante.

Quando le batterie del mouse sono scariche, il LED che indica la batteria scarica di fronte alla rotellina per
lo scrolling si illumina.

Non ricaricare le batterie in dotazione e non gettarle nel fuoco.

Per lo smaltimento delle batterie, attenersi alle normative locali.

2
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& Norme di sicurezza
e Non aprire o riparare da soli il prodotto.
« Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi. Pulire I'apparecchio con un panno asciutto.

Controllare le FAQ, i driver di Windows 2000 e i manuali aggiornati presenti all'indirizzo www.trust.com/15052.
Per un'assistenza completa, registrarsi all'indirizzo www.trust.com/register.

. Il presente dispositivo & conforme agli standard essenziali e alle altre normative pertinenti dei regolamenti
europei applicabili. La Dichiarazione di Conformita (DoC) e consultabile al seguente indirizzo Internet:
www.trust.com/15052/ce.

Dispositivo wireless
e |l presente prodotto senza fili della classe 1 funziona a una frequenza di 27 MHz ed e conforme ai
requisiti essenziali nonché alle altre disposizioni attinenti contenute nella Direttiva 1999/5/CE ARTT
(apparecchiatura di radio e telecomunicazione terminale). Tutti i Paesi appartenenti alla UE, oltre a
RU, TR, NO e HU. Nei suddetti Paesi non vi sono limitazioni per canale. Consultare la pagina
www.trust.com/15052 per un elenco aggiornato dei Paesi in cui & consentito I'uso del dispositivo
e Qualora il prodotto venga utilizzato al di fuori dei Paesi appartenenti alla UE, potrebbero vigere delle
limitazioni al suo impiego. In caso di utilizzo al di fuori dell'Unione Europea, assicurarsi che il prodotto
sia conforme alle normative locali. Frequenza: 27,045 ~ 27,145 MHz, larghezza di banda:
approssimativamente 6 KHz; potenza: 0,5 mW.
e E consigliabile usare estrema cautela con i prodotti wireless nel caso in cui si porti un pacemaker o si
dipenda da altri apparecchi elettromedicali sensibili, poiché questo dispositivo emette segnali radio.
)¢
.

Se possibile, smaltire il dispositivo in un centro di riciclaggio. Non gettare il dispositivo tra i rifiuti domestici.

Garanzia e copyright

* |l prodotto dispone di una garanzia di fabbrica di due anni a partire dalla data di acquisto. Per maggiori
informazioni, visitare il sito Internet www.trust.com/warranty.

e E proibito riprodurre il presente manuale, in toto o in parte, senza I'esplicito consenso di Trust
International B.V.

L
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Silrust

A: Botones de Internet

B: Teclas multimedia

C: Botones especiales/de lanzamiento

o

Iniciar navegador de Internet

a Atrés en el explorador »/n Reproduccién/Pausa

» Adelante en el explorador 4| Pista anterior

Q Buscar b-ll Pista siguiente

(5| Volver a cargar el explorador | | Detener

Y Detener el explorador <- Bajada de volumen
o+ Subida del volumen

® Silencio

Funciones de Media Center

= Iniciar programa de correo PrvScr Pantalla anterior
electrgnlco ChUp [ Subir canal
| Y | Favoritos ChDn__| Bajar canal
n Iniciar reproductor de medios OK Aceptar
predeterminado de Windows
AltGr| Insertar caracteres especiales
D: Botones del sistema
T - E: Receptor USB
O Encendido F: Botones 4y 5 del rat6n (Atras/Adelante en el
Pausa/reposo explorador) ) o
v G: Ruedecilla de desplazamiento con indicador
=2 | Alarma LED de bateria vacia
= | Mi equipo™ H: Botones multimedia (funciones: consultar
tabla B
B Calculadora* abla B)
* Puede descargar el controlador del sitio Web de Trust necesario para la compatibilidad con Windows
2000
Instalacion
1 Abra los compartimentos de las pilas situados en los laterales del ratén y del teclado e inserte las 4
pilas.

2

Conecte el transmisor USB al PC y espere hasta que se complete la instalaciéon automatica. (Responda a
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Si (Yes).

Presione el botén de conexion del transmisor USB.

Nota
&
.

Presione el botén de conexion situado en el lateral del teclado y luego el botén de conexién situado en

Teclas de multimedia y Office

Las teclas de lanzamiento iniciaran el navegador de Internet predeterminado, el programa de correo
electrénico y el reproductor de medios que tenga instalado en el ordenador.

Configure los programas predeterminados:

XP: Inicio (Start) > Panel de control (Control Panel) - Agregar o quitar programas (Add/Remove
Programs) > Configurar acceso y programas predeterminados (Set Program Access and Defaults)
Vista: Inicio (Start) - Panel de control (Control Panel) - Programas predeterminados (Default Programs)
-> Configurar acceso y programas predeterminados (Set programs access and computer defaults) >
Personalizar (Custom)

Las teclas multimedia funcionan también con otro software de reproduccién de medios, como ltunes.
Los botones 4 y 5 del ratén sélo funcionan con juegos compatibles con ratones de 5

botones.

Caracteres especiales

La configuracién regional del teclado de Windows debe corresponder con la distribucién del teclado de
Trust. La distribucion del teclado de Trust se especifica mediante una pegatina en la caja correspondiente.
Para establecer la distribucién del teclado en Windows: Vaya a: Inicio (Start) > Panel de control (Control
Panel) en vista clasica - Configuracion regional y de idioma (Regional and Language Options) - ldiomas
(Languages) -> Details (Detalles) (Vista: “Cambiar teclados” (Change Keyboards))

La tecla Alt Gr permite acceder a caracteres especiales como el signo del euro (€). Encontrara informacion
general de los caracteres especiales por pais en www.trust.com/keyboardlayout.

Rendimiento

La distancia maxima para el funcionamiento inalambrico es de unos 2,5 metros.

Un rendimiento inaldmbrico reducido puede deberse a:
- Que haya objetos (metalicos) cerca del dispositivo o entre medias del transmisor y
el teclado - Quite los objetos.
- Que haya otros dispositivos inalambricos cerca = Quite los dispositivos o vuelva a
conectar el transmisor USB para obtener un identificador de comunicacion distinto.
- Que se haya quedado sin pilas - Cambielas.

El desplazamiento del ratén sera reducido en suficientes brillantes o transparentes.

Energia
Duracién de la bateria: Ratén: +/- 130 horas. Teclado: +/- 4500 horas.
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El ratén entrara en el modo de reposo si no se utiliza durante 10 minutos, pero respondera de
inmediato tras presionar un botén.

Cuando las pilas estén agotadas, se iluminard el indicador LED correspondiente del ratén situado frente a

la ruedecilla de desplazamiento.
Nunca recargue las pilas proporcionadas y no las arroje al fuego.
Tenga en cuenta la normativa local al desechar las pilas.

Instrucciones de seguridad
No intente abrir ni reparar usted mismo el producto.
No use este dispositivo en un entorno hiimedo. Limpielo con un pafio seco.

Consulte las P+F actualizadas, el controlador de Windows 2000 y los manuales de instrucciones en
www.trust.com/15052. Para acceder al amplio centro de servicio, registrese en www.trust.com/register.

(€

Este producto cumple los requisitos y condiciones esenciales de la normativa europea vigente. La
Declaracion de Conformidad (DoC) esta disponible en www.trust.com/15052/ce.

Funcionamiento del dispositivo inalambrico

2

Este producto inalambrico de clase 1 funciona a una frecuencia de 27 MHz. Cumple las exigencias
basicas y otras disposiciones relevantes de la Directiva R&TTE 1999/5/EC y puede utilizarse en los
siguientes paises de la Unién Europea: Todos los paises de la UE, asi como RU, TR, NO y HU. No hay
limitaciones de canales para los paises mencionados anteriormente. Visite la pagina web
www.trust.com/15052; en ella encontrara una lista actualizada de los paises en los que se permite
utilizar este dispositivo.

Fuera de los paises miembros de la UE pueden existir restricciones para el uso de este dispositivo. Si
tiene pensado utilizarlo en un pais que no sea miembro de la UE, compruebe si sus caracteristicas
cumplen con la normativa de dicho pais. Frecuencia: 27,045 ~ 27,145 MHz, Ancho de banda:
aproximadamente 6 kHz; Potencia: 0,5 mW.

Tenga cuidado con el uso de dispositivos inalambricos si lleva un marcapasos o si su salud depende
de otros aparatos electronicos sensibles, ya que este dispositivo transmite sefiales de radio.

Si es posible, lleve el dispositivo a un centro de reciclaje. No tire el dispositivo a la basura.

Garantia y copyright

Este dispositivo tiene una garantia de 2 afios a partir de la fecha de compra. Si desea méas informacion,
visite www.trust.com/warranty.

3
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* Queda prohibida la reproduccion total o parcial de este manual de instrucciones sin el permiso de Trust
International B.V.
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Informacje na temat produktu

A: Przyciski Internetu B: Przyciski dial
Przegladarka - powrét »n Odtwarzanie / pauza
» Przegladarka — do przodu 4| Poprzedni utwor
Q, | znajdz P1| | Kolejny utwér
Ponowne uruchomienie . Stop
Cj przegladarki d- | Ciszel
X Przegladarka - stop €+ | Glod J. -
+ osniej
C: Uruchomienie/ iski jal @ Wyci! i
: | przyciski specjalne yciszanie
ﬂ| Uruchomienie przegladarki Funkcje Media Center
Internetu prvScr|  Poprzedni ekran
= Uruchomleme programu poczty ChUp| Kanat w gore
e-mail -
* Ulubiona ChDn| Kanat w dét
— OK oK
n Uruchomienie standardowego
odtwarzacza muzyki w Windows*
Wprowadzanie znakéw
AltGr specjalnych
E: Odbiornik USB
D: Przyciski systemowe F: 415 przycisk myszy (Przegladarka - w tyt/do
(] Zasilanie przodu ) )
—— - G: Rolka przegladania z kontrolkg
{_ | Uspienie / czuwanie wyczerpanych baterii w przedniej czesci
e Rozbudzenie H: Przyciski multimedialne (funkcje: patrz
= | M&j komputer* tabela B)
B Kalkulator*

* Sterownik ze strony internetowej Trust musi obstugiwa¢ funkcje w Windows 2000

Instalacja
1 Otwdrz komore baterii w dolnej czesci myszy i widz 4 baterie.
Podfacz nadajnik USB do komputera i poczekaj na zakonczenie automatycznej instalacji. (Na pytania
2 systemu Windows odpowiedz: Allow (Wyrazam zgode), Continue (Kontunuuj), Next (Dalej), OK lub Yes




/N Przyciski multimedialne i Office

Przyciski uruchamiajg standardowa przegladarka Internetu, program poczty e-mail oraz odtwarzacz muzyki
zainstalowany w komputerze.

Konfiguracja programéw standardowych:

XP: Start - Panel sterowania-> Dodaj/Usun programy - Ustaw dostep programéw i programy
standardowe.

Vista: Start - Panel sterowania->Programy domyslne->Ustaw dostep do programéw i ustawienia
domysine-> Niestandardowe

Wszystkie przyciski multimedialne dziatajq réwniez z innymi programami jak np. Itunes.

4 5 przycisk myszy dziata tylko w grach obstugujacych standardowg mysz 5-

przyciskowa.

Znaki specjalne

Ustawienia klawiatury dla danego kraju w Windows powinny odpowiada¢ strukturze klawiatury Trust.
Struktura klawiatury Trust zostata oznakowana na nalepce na opakowaniu.

Aby ustawi¢ klawiature w Windows: Przejdz do: Start > Panel sterowania (widok klasyczny) = Opcje
regionalne i jezykowe > Jezyki > Szczegdly (Vista: ,Zmien klawiature”)

Przycisk Alt Gr umozliwia dostep do znakdw specjalnych, jak np. znak euro. Przeglad znakéw specjalnych
wg kraju jest dostepny na stronie www.trust.com/keyboardlayout.

Wydajnos¢
Maksymalna odlegtos¢ zasiegu wynosi ok. 2,5 m.
Zmniejszong wydajnos¢ bezprzewodowa moga powodowac:
- Metalowe przedmioty znajdujace sie w poblizu lub pomigdzy nadajnikiem i
klawiaturg = usun te przedmioty.
- Inne urzadzenia bezprzewodowe znajdujace sie w poblizu = usun te urzadzenia lub
podfacz nadajnik USB, aby uzyskac inny kod komunikacyjny.
- Wyczerpane baterie - wymien baterie.
Mysz ma zmniejszong wydajnos¢ $ledzenia na odblaskowych lub przezroczystych powierzchniach.

Zasilanie

Wydajno$¢ baterii: Mysz: +/- 130 godzin. Klawiatura: +/- 4500 godzin.

Mysz przechodzi w stan uspienia po 10 minutach braku aktywnosci, ale po nacisnieciu przycisku
reaguje natychmiast.

Gdy baterie myszy sa wyczerpane, kontrolka w przedniej czesci rolki zaswieci sie.

Nie faduj dostarczonych w zestawie baterii i nie wrzucaj ich do ognia.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacych utylizacji baterii.

2
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C?S Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
o Urzadzenia nie wolno ani otwiera¢ ani naprawiac.
e Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢ w pomieszczeniach wilgotnych. Urzadzenie nalezy czysci¢ suchg
Sciereczka.

Na stronie www.trust.com/15052 znajdziesz najnowsze odpowiedzi na pytania, sterowniki i instrukcje obstugi.
Aby uzyskac wiekszy zakres ustug zarejestruj sie na stronie www.trust.com/register.

. Niniejszy produkt spetnia wszystkie najwazniejsze wymogi i przepisy obowiazujacych dyrektyw Unii
Europejskiej. Deklaracja zgodnosci (DoC) znajduje sie na stronie www.trust.com/15052/ce.

Urzadzenia bezprzewodowe

o To urzadzenie bezprzewodowe klasy 1 korzysta z czestotliwosci 27 MHz. Produkt spetnia zasadnicze
wymagania oraz inne stosowne postanowienia dyrektywy R&TTE 1999/5/WE i moze by¢ uzywany
w krajach Unii Europejskiej oraz w: wszystkich krajach UE oraz RU, TR, NO i HU. Nie ma zadnych
ograniczen w zakresie wykorzystywanych kanatéw w wyzej wymienionych krajach. Na stronie
www.trust.com/15052 zamieszczono aktualng liste krajow, w ktérych mozna korzystac z tego
urzadzenia.

e Poza obszarem Unii Europejskiej uzytkowanie niniejszego urzadzenia moze podlegac ograniczeniom.
W takim przypadku nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie odpowiada miejscowym przepisom.
Czestotliwos¢: 27.045 ~ 27.145MHz Szerokos¢ pasma: ok. 6 kHz; moc: 0,5 mW.

o Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy korzystaniu z urzadzen bezprzewodowych, jesli uzytkownik posiada
wszczepiony rozrusznik serca lub jest zalezny od innej elektronicznej aparatury medycznej, poniewaz
urzadzenie to transmituje sygnaty radiowe.

2

. Jesli jest to mozliwe, nalezy odda¢ urzadzenie do punktu wtdrnego przetwarzania odpadéw. Nie pozbywaj
sie urzadzenia razem z odpadami domowymi.

Gwarancja i prawa autorskie

o Urzadzenie posiada 2-letniq gwarancje fabryczng, liczac od daty zakupu. Szczegdtowe informacje znajdujq
sie na stronie .

e Zabrania sie kopiowania niniejszej instrukcji w catosci lub w czesci bez zezwolenia firmy Trust International
B.V.

L
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A: Internetknoppen

B: Mediatoetsen

C: Starten / speciale knoppen

A

Internetbrowser starten

E-mailprogramma starten

‘ Browser terug »/n Afspelen/Pauze
» Browser vooruit H| Vorige track
Q, | zoeken M| | Volgende track
(5 | Browser opnieuw laden m Stoppen
X | Browser stoppen 4~ | Volume lager
o +| | Volume hoger

®

Dempen

Media Center-functies

Favorieten

=]
0

Standaard Windows-mediaspeler
starten*

PrvSc|

Vorige scherm

Chug

Kanaal omhoog

ChD

Kanaal omlaag

AltGr

Speciale tekens invoegen

D: Systeemknoppen

O

Power

C

Slaapstand/Stand-by

L
bl

Activering

Bl

Deze computer*

Rekenmachine*

* Stuurprogramma van website van Trust vereist voor gebruik onder Windows 2000

Installatie

oK

Klik op 'OK'.

E: USB-ontvanger
F: Vierde en vijfde muisknop (browser
terug/vooruit)

G: Scrollwiel met Batterij leeg-LED

H: Multimediaknoppen (functies: zie tabel B)

1

Open de batterijenhouder aan de onderzijde van de muis en het toetsenbord en plaats de 4 batterijen
in de houder.

Sluit de USB-zender aan op de pc en wacht tot de automatische installatie is voltooid. Beantwoord

3 Druk op de verbindingsknop op de USB-zender.

Druk op de verbindingsknop aan de onderzijde van het toetsenbord en druk ten slotte op de
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%‘me_WQ
Multimedia- en Office-toetsen

Via de starttoetsen worden de standaard Internetbrowser, het standaard e-mailprogramma en de
mediaspeler gestart die op uw pc zijn geinstalleerd.

Standaardprogramma’s configureren:

XP: Start - Configuratiescherm -> Software (Start > Control Panel - Add/Remove Programs) >
Programmatoegang en -instellingen (Set Program Access and Defaults)

Vista: Start > Configuratiescherm - Standaardprogramma’s - Programmatoegang en
standaardwaarden computer instellen - Aangepast (Start - Control Panel - Default Programs - Set
programs access and computer defaults - Custom)

De multimediatoetsen kunnen ook worden gebruikt in combinatie met andere Media Player-software, zoals
iTunes.

De vierde en vijfde muisknop werken alleen bij games die een standaardmuis met 5

knoppen ondersteunen.

Speciale tekens

De landinstelling van het toetsenbord in Windows moet overeenkomen met de toetsenbordindeling van uw
Trust-toetsenbord. De indeling van het Trust-toetsenbord wordt aangegeven op een sticker op de
verpakking.

Toetsenbordindeling instellen in Windows: ga naar Start > Configuratiescherm (klassieke weergave) >
Landinstellingen - Talen - Details (Start - Control Panel - Regional and Language Options >
Languages - Details) (Vista: “Toetsenbord wijzigen” — “Change Keyboards”)

De toets Alt Gr geeft toegang tot speciale tekens zoals het euroteken. Een overzicht van de speciale
tekens per land is beschikbaar op www.trust.com/keyboardlayout.

Prestaties
De maximumafstand voor het werken met draadloze apparatuur is ongeveer 2,5 meter.
Minder goede draadloze prestaties kunnen worden veroorzaakt door:
- (Metalen) voorwerpen dicht bij of tussen de zender en het toetsenbord. Verwijder
deze voorwerpen.
- Andere draadloze apparatuur in de buurt. Verwijder de apparatuur of sluit de USB-
zender opnieuw aan om een nieuwe communicatie-1D te verkrijgen.
Lege batterijen. Vervang de batterijen.
De prestatles van de muis nemen af op een sterk glimmend of transparant oppervlak.

Energie

Levensduur van de batterij: muis: ongeveer 130 uur; toetsenbord: ongeveer 4500 uur.

De muis gaat na 10 minuten inactiviteit in de slaapstand maar reageert onmiddellijk zodra een knop
wordt ingedrukt.

Als de muisbatterijen leeg zijn, gaat de Batterij leeg-LED branden die zich vé6r het scrollwiel bevindt.
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« Laad de meegeleverde batterijen nooit opnieuw op en werp deze nooit in open vuur.
* Neem de plaatselijke richtlijnen in acht als u zich van de batterijen ontdoet.

ﬁ) Veiligheidsinstructies
e Probeer dit apparaat niet te openen of te repareren.
e Gebruik dit apparaat niet in een vochtige omgeving. Reinig het apparaat met een droge doek.

Zie www.trust.com/15052 voor bijgewerkte veelgestelde vragen en stuurprogramma’s en
instructiehandleidingen voor Windows 2000. Registreer u voor uitgebreide service op www.trust.com/register.

. Dit product voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van de geldende
Europese richtlijnen. De Verklaring van Conformiteit (DoC) is beschikbaar op www.trust.com/15052/ce.

Draadloos

« Dit draadloze product van klasse 1 werkt op een frequentie van 27 MHz en voldoet aan de essentiéle
eisen en aan de overige relevante bepalingen van R&TTE Richtlijn 1999/5/EC. Het kan in de
volgende landen worden gebruikt: alle EU-landen en RU, TR, NO en HU. Er gelden geen beperkingen
per kanaal voor bovengenoemde landen. Ga naar www.trust.com/15052 voor een bijgewerkte lijst
van landen waar het gebruik van dit apparaat is toegestaan.

e Er kunnen beperkingen gelden voor het gebruik van dit apparaat buiten de EU. Indien dit apparaat
buiten de EU wordt gebruikt, dient u te controleren of het apparaat voldoet aan de plaatselijke
richtlijnen. Frequentie: 27,045 ~ 27,145 MHz; bandbreedte: ca. 6 KHz; voeding: 0,5 mW.

e Wees voorzichtig tijdens het gebruik van draadloze apparatuur wanneer u een pacemaker hebt of
afhankelijk bent van andere levensreddende, gevoelige elektronische apparatuur, aangezien dit
apparaat radiosignalen uitzendt.

)¢
.

Lever het apparaat indien mogelijk na gebruik in bij een inzamelplaats voor hergebruik. Gooi het apparaat
niet weg bij het huishoudafval.

Garantie en copyright

« Dit product heeft twee jaar garantie, ingaande op de aankoopdatum. Ga voor meer informatie naar
www.trust.com/warranty.

e Hetis verboden om zonder toestemming van Trust International B.V. deze handleiding of delen daarvan te
reproduceren.
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A: Botdes de Internet

B: Teclas de media

C: Botdes abrir /especiais

‘ Browser para trés »n Reproduzir/Pausa
» Browser para a frente 4| Pista anterior
Q Localizar (Search) > Pista seguinte
(5| Actualizar browser | rarar
X Parar browser 4 - | Baixar o volume
o +| Aumentar o volume

Iniciar browser Internet

[©)

Sem som

A
=

Iniciar programa de e-mail

Favoritos

Lancar o Mediaplayer predefinido
do Windows*

Func¢des centro multimédia

PrvScr|

Ecré anterior

ChUp

Canal seguinte

ChDn

Canal anterior

oK

OK

Inserir caracteres especiais

Oes do sistema

Alimentacao

Hibernar/Standby

Despertar

=|

O meu computador*

Calculadora*

* E necessario o controlador do website da Trust para suportar a fungdo no Windows 2000

mm

: Receptor USB
: Botdes 4° e 5° do rato (Retroceder/Avancar

do browser)
G: Roda de deslocamento com LED frontal de

indicacéo de pilha descarregada

H: Botdes multimédia (fungdes: ver tabela B)

Instalacéo

1 Abra os compartimentos das ilhas.

> Ligue o transmissor USB ao PC e aguarde até a instalagdo automatica estar completa. (Responda a
qualquer pergunta do Windows com Allow, Continue, Next, OK ou Yes)

3 Prima o botdo de ligacdo do transmissor USB.

2 B = R - o
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Teclas multimédia e de Office

As teclas de langamento funcionam com o browser Internet predefinido, com o programa de e-mail e o
reprodutor de media instalados no PC.

Configurar os programas predefinidos:

XP: Start (Iniciar)-> Control Panel (Painel de controlo)-> Add/Remove Programs (Aidcionar/remover
programas) > Set Program Access and Defaults (Definir acesso e predefini¢do de programas).

Vista: Start (Iniciar)> Control Panel (Painel de controlo)->Default Programs (Programas
predefinidos)->Set programs access and computer defaults (Definir acesso e predefini¢do de programas)
-> Custom (Personalizar)

As teclas multimédia funcionam também com outros softwares nultimédia como o Itunes.

Os 4° e 5° Botdes do rato funcionam unicamente em jogos que suportam um rato

standard de 5 botdes.

Caracteres especiais

A configuracdo de teclado de acordo com o pais, em Windows, deve corresponder com a configuragdo do
teclado Trust. A configuracéo do teclado Trust é especificada por uma etiqueta autocolante na Caixa.
Para configurar o teclado no Windows: Va a: Start (Iniciar) - Control Panel (classic view) (Painel de
controlo (Vista classica))> Regional and Language Options (Opcdes idiomas e regionais)~> Languages
(Idiomas) - Details (Detalhes) (Vista: “Mudar teclados”)

A tecla Alt Gr permite o acesso a caracteres especiais como o sinal €. Uma visdo geral dos caracteres
especiais por pais esta disponivel em www.trust.com/keyboardlayout.

Desempenho
A distancia maxima de funcionamento sem fios é cerca de 2,5 metros.
Um desempenho reduzido do wireless pode ser causado por:
- Objectos metalicos préximos ou entre o transmissor e o teclado - Remova os
objectos.
- Outros dispositivos wireless por perto - Remova os dispositivos ou volte a ligar o
transmissor USB para obter uma ID de comunicagéo diferente.
- Pilhas vazias - Substitua as pilhas.
O rato tem um desempnho de deslocagéo reduzido em superficies transparentes ou brilhantes.

Corrente

Autonomia das pilhas: Rato: cerca de 130 horas. Teclado: cerca de 4500 horas.

O rato entra em modo de hibernagéo apés 10 minutos de inactividade, mas responde imediatamente
se premir um boté&o.

Quando as pilhas do rato estdo vazias, o LED de pilhas vazias na parte frontal da roda de deslocamente
acende-se.

Nunca recarregue a pilha fornecida e néo a atire ao fogo.
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e Observe as normas locais relativas a eliminagdo destas pilhas.

& Instrucdes de seguranca
e Na&o abra nem repare este dispositivo.
« Nao utilize este dispositivo num ambiente hiimido. Limpe o dispositivo com um pano seco.

Visite www.trust.com/15052 para perguntas mais frequentes (FAQ) actualizadas, controlador para o Windows
2000 e manuais de instrugdes. Para um servigo extensivo registe-se em www.trust.com/register.

. Este dispositivo cumpre os requisitos essenciais e outras condigdes relevantes das directivas europeias
aplicaveis. A Declaracdo de Conformidade (DoC) encontra-se disponivel no site www.trust.com/15052/ce.

Sem fios

e Este produto sem fio de classe 1 funciona com uma frequéncia 27 MHz e satisfaz as exigéncias
esséncias e as ademais condigdes relevantes da directiva R&TTE 1999/5/EC. Este produto pode,
entre outros, ser utilizado nos seguintes paises: todos os paises da UE, assim como RU, TR, NO e
HU. N&o existem limitagdes por canal para os paises acima mencionados. Visite
www.trust.com/15052 para obter uma lista actualizada dos paises onde é permitida a utilizacéo deste
dispositivo.

e E possivel que existam restrigdes para a utilizagdo deste dispositivo fora da UE. Se este dispositivo for
utilizado fora da EU, verifique se o produto cumpre as regras locais. Frequéncia: 27,045 ~
27,145MHz Largura de banda: aprox. 6 KHz; Poténcia: 0,5 mW.

e Tenha cuidado quando utilizar aparelhos sem fios se tiver um “pacemaker” ou estiver dependente de
outros aparelhos electrénicos sensiveis de suporte de vida, uma vez que este produto transmite
sinais de radiofrequéncia.

¢
.

Se possivel, elimine o dispositivo num centro de reciclagem. N&o elimine o dispositivo com o lixo
doméstico.

Garantia e direitos de autor

e Este dispositivo tem uma garantia de produto de dois anos, valida a partir da data de compra. Para mais
informagdes, visite www.trust.com/warranty.

e E proibida a reprodugéo de qualquer parte deste manual de instrugdes sem a autorizagao da Trust
International B.V.
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MAnpo@opieg TpoidvTog
A: Koupid Internet B: MAAKTpa péowv
- MAorAynon Triow »/n Avamapaywyry/ Mavon
n - -
» Mhofynon HTTpooTa | PONYOUHEVO KOUHATI
" > ETIOHEVO KOUUGTI
Q Avadntnon
] AiakoTn
(%] | Avolypa TipoypappaTog TAofynong —— -
q- Meiwon évraong fxou
X Aiakotr horynong o+ AUENCN £vTaoNg AXOU
C: Avolypa/eiSIKG KOUPTTIG @ AtrokoT
ﬂ| Avolypa TTpoypaupaTog
TepIfynong oto SiadikTuo Asgitoupyieg Media Center
= Avolypa Tpoypduparog e-mail PrvScr Mponyoupevn 086vn
D * Ayamnuéva ChUp Emrépevo kavaAi
Ir "Evapén TPOETIAEYHEVOU ChDn TponyoUpevo Kavah
Mediaplayer* Twv Windows OK OK
AltGr Eicaywyr] e18IKWV XapoKTApWY
D: Koupmid cuotiparog E: Aékmng USB
[!J loxug F: 40 kai 50 koupTri TrovTikioU (MAofiynon
- - Tiow / PpTTpoaoTd)
C Adpaveia / Avapoviy G: Tpoxdg kuAiong pe LED pmatapiag otnv
= A@uTTVION UTTPOaTIVA OYn
" . H: Koupmd mroAupéowv (Aerroupyieg: deite
- | My computer (O YTroAoyioTrg pou) Tivaka B)
B Calculator (ApiBuopnxavi)*

* To pdypappa 0dfynong amd Tnv iIoTooeAida Tng Trust TpéTrel va uttooTnpiel Tn Asitoupyia o€
Windows 2000.

EykardoTaon

1 AvoigTe TN BrKN PTTATAPIWY OTNY KATW TTAEUPA TOU TTOVTIKIOU KAl TOU TTANKTPOAOYiOU Kai TOTTOBETHOTE 4
UTTOTOPIEG.
ZuvdéoTe Tov TTouTo USB e Tov uttoAoyioTr Kai TrepIpéveTe £wg 6Tou oAokANpwOei autépara n

2 eykaraoTaan. (ATaviioTe o€ KGBe epwTnon Tou Ba oag kavouv Ta Windows pe Tig emAoyég Allow (Na
emrparrei), Continue (Zuvéxela), Next (Emopevo), OK R Yes).

3 MatoTe 10 TTAAKTPO oUVSEDaNS oToV TTouTTO USB.

1
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01N KATW TTAEUPE TOU TTOVTIKIOU.

2nueiwon
MARkTpa ToAupéowyv kai Office
e Ta mAAKTpa évapéng Ba AeiToupyrioouv Pe To TTPOETTIAEYpéVO TTPOYpappa TTAoRlynong oTo d1adikTuo Kal To
Tpoypappa e-mail kar MediaPlayer TTou éxeTe 0TOvV UTTOAOYIOTH 0GG.
Alopépewon TTPOETTIAEYUEVWY TTPOYPAUUATWY:
XP: Start > Control Panel > Add/Remove Programs > Set Program Access and Defaults (Evapgn >
Mivakag eAéyxou > MpooBagaipeon TpoypappdTwy > PUBuIoN TTpdoRacng TTPOYPaNHATWY KAl
TIPOETTIAOYWV).
Vista: Start > Control Panel > Default Programs > Set programs access and computer defaults >
Custom (Evapgn > NMivakag eAéyxou > MpoemmAeypéva Trpoypdupata-> PUBuion péopaong
TIPOYPAUMATWYV Kl TIPOETTIAOYWYV > MPocappooHEéVo).
e Ta TAAKTPa TTOAUPEOWY iowG va AeitoupyoUv pe GAAo Aoyiopikd avatrapaywyng péowv OTTwg To ltunes.
e To 40 kal 50 TTAKTPO TOU TTOVTIKIOU AEITOUPYOUV JOVO WE TTaIXVidIa TTOU UTTooTnpifouV
TIOVTIKIO 5 KOUMTTILV.

& E181koi XapakTApeg

e O1 puByioeig didTagng mAnkTpoAoyiou ota Windows Ba TTpETTel va avTaTTokpivovTal OTIG pubioelg
diaragng Tou TTANKTPoAoyiou Tou TTPoiévTog Trust. H Sidragn Tou TTANKTpoAoyiou Tng Trust TTpoodiopideTal
HE éva auToKOAANTO OTN CUCKEUAaia.
lNa va puBuioete 1n didragn Tou TAnkTpoAoyiou ata Windows: EtiokegBeite Tn dielBuvon: Start - Control
Panel (classic view) - Regional and Language Options - Languages - Details (Vista: (Evapgn >
Mivakag eAéyxou (kAaoikr TpoPoAr) > Totrikég pubpioeig kal puBpioelg yAwooag > Mwooa >
Aemrropépeleg) (Vista: Change Keyboards) (AAayr TTAnkTpoAoyiwv)

e To mAAKTpO Alt Gr Sivel TTPOOBACN OTOUG EIBIKOUG XAPOAKTAPES, OTTWG, TI.X. TO dUpBOAO €. MepiAnwn Twv
€I8IKWY XapakTipwy yia Kabe xwpa Ba Bpeite otn dietBuvon: www.trust.com/keyboardlayout.

& Amodoon

e Hpéyiotn améaTtaon aoUppatng Asitoupyiag eival epitrou 2,5 pérpa.

e H peiwpévn aclppatn ammédoon opeileTal O€:
- Kovtd 1} avapeoa atov TTopTrd Kail 1o TTANKTPoASdyIo TrapepBaAAovTal (METaAAIKE)
QVTIKEIPEVA > ATTOPOKPUVETE TA QVTIKEIYEVA.
- BpiokovTal kovTé ki GAAEG 0OUPHATEG CUOKEUEG > ATTOJOKPUVETE TIG OUOKEUEG 1
ouvdéaTte avda Tov TTopTréd USB 0UTwg waoTe va AdBel DIaQOPETIKO avayvwpIioTIKO
ETTIKOIVWVIOG.
- Adeleg pTTaTapieg = AVTIKATAOTAOTE TIG UTTATAPIES.

e To movriki Ba €xel pelwpévn atrddoaon kivnong o€ TTOAU YUaAIOTEPEG 1) DIAPAVEG ETTIQPAVEIEG.

C?S Evépyeia


http://www.trust.com/keyboardlayout
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o Aidpkeia (wng ptratapiag: Movriki: +/- 130 wpeg. MANKTPoAdyio: +/-4500 wpeg.

e To mANkTPoAdyIo Ba Trepdoel oe katdoTaon adpdvelag petd amd 10 AeTrté adpavelag, alAd Ba
QAVTOTTOKPIBET APEOWS AV TTATAOETE OTTOIOdATIOTE TTARKTPO.

e Ortav adeiGoouyv ol PTrartapieg Tou TovTikioU, Ba avdyel To LED 1Tou BpiokeTal yTrpoaTd aTov TpoX6
KUAIONG.

o [loTé pnv eTTAVOQOPTICETE TIG YTTATOPIEG TTOU TTAPEXOVTAI KAl TTOTE PNV TIG TIETATE OE QWTIA.

e TnpnoTe TOug TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG aTrOppIYnG TWY PTTATOPIWV.

& 0dnyieg aoc@dAeiag
e Mnv avoiyeTe fj eMOKEVAETE TN CUOKEUA AUTA p6voI 0ag.
e Mn xpnoigoTtroigite TN ouokeur o€ uypd TrepIBAAAov. KaBapioTe Tn ouokeun Pe €va oTeyvo Travi.

Acite TV 10To0€AiIda www.trust.com/15052 yia evnuepwpéveg ZuvnBeig Epwtroeig, TTpoypduparta odriynong
Windows 2000 kai eyxeipidia odnyiwv. MNa ektevr) eEUTTNPETNON €yypaeiTe 0T diglBuvon
www.trust.com/reqgister.

€

. AuTA n ouokeun TTANPOI TIG OUCIWAEIG ATTAITATEIG KAl TOUG AOITTOUG OXETIKOUG 6POUG TWV I0XUOUCWV
eupwTTaikwy odnyiwv. H AnAwon Zuppdpewang (DoC) diatiBetal otn digvbuvon:
www.trust.com/15052/ce.

Acupuartn

e Auth n ouokeur| Tagng 1 Aeitoupyei pe ouxvotnTa 27 MHz. MAnpoi TIg OUCIWDEIG ATTAITAOEIG KAl TOUG
Aorroug oxeTikoug dpoug Tng Odnyiag R&TTE 1999/5/EE kai ptropei va xpnoigoTroindei oTig
aKOAouBeg Xwpeg: o€ OAeG TIG XWpPES TNG EE kabwg kai otn Poupavia, Tnv Toupkia, Tn NopBnyia kai
Tnv Ouyyapia. Agv IoXUouv TrEPIOPITHOI avd KavaAl yia TiIG TTpoavapepBeioes XWpPeS. ETTIoKeQTEiTE TN
d1eUBuvan www.trust.com/15052 yia va deiTe TOV EVNHEPWHEVO KATAAOYO TWV XWPWV OTTOU
ETTTPETTETAI N XPAON QUTOU TOU TTPOIGVTOG.

o EVOEXETOI VO UTTAPXOUV TIEPIOPICHOI OTN XPrON TNG CUOKEUNG auThg ekTog EE. Av auTr n ouokeun
XpnoigoTtroinBei ektég EE, eAéy§Te av KGAUTITEI TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG. ZuxvoTtnTa: 27,045 ~
227,145 MHz. Eupog {uwvng: Trepitrou 6 KHz, loxug: 0,5 mW.

e Av xpnoiyoTtroleite BnuatodoTn f GAAeG euaioBNTEG NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG WTIKAG OnUaciog yia TNV
uyeia oag, Ba TTPETTEl va €i0TE IBIAITEPA TTPOTEKTIKOI KATA TN XPron aoUpUATWY CUCKEUWY, ETTEIDA
QAUTA N OUOKEUR EKTTEUTTEI padiooryara.

—
.

Av gival SuvaTtdv, aTTopPIYTE TN OCUCKEUN OE KATTOI0 KEVTPO avakUKAWONG. Mnv atroppiyeTe TN CUCKEUN
oTa olkiakd atréBAnTa.


http://www.trust.com/register
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EyyUnon xai TveupaTikd SIKaiwuara

AuTH n ouokeun S1aBETel EpyooTaoIiakr yyunon dUo €Twy, n oTroia TiBeTal o€ 1I0XU TNV NUEPOUNVia TNG
ayopdg. lMNa mepioodTepeg TTANPoPopieg, Seite www.trust.com/warranty.

ATTayopeUeTal N AVOTTAPAYWYH OTTOIOUSATIOTE THANATOG auTOU TOU EYXEIPIDIOU OBNYIWV XWPIG TNV AdeIa
TnG Trust International B.V.



Produktoplysninger

Silrust

A: Internetknapper

B: Medietaster

‘ Browser tilbage

>/ | Afspil/pause

» Browser frem

I4| | Forrige spor

Q, | seg

(5| opdater browser

X Stop browser

C: Start/specialknapper

ﬂ| Start internetbrowser.

<] | Start e-mail-program.

* Foretrukne
n Start standard Windows-

medieafspiller*.

AltGr| Indseet specialtegn.

D: Systemknapper

) | Tendsiuk

L Dvale/standby

e Vagn op

] | Denne computer (My
Computer)*

B Lommeregner (Calculator)

*Der kreeves en driver fra Trust-webstedet til understottelse af funktionen i Windows 2000.

P1| | Neeste spor

. Stop

o - | Lydstyrke ned

o +| | Lydstyrke op

@ Deemp

Mediecenter-funktioner

PrvScr| Forrige skeerm

ChUp| Kanal op

ChDn| Kanal ned

OK | oK

E: USB-modtager

F: Musens 4. og 5. knap (browser tilbage/frem)
G: Rullehjul med indikator for tomt batteri foran
H: Multimedieknapper (funktioner: se tabel B)

Installation
1 Abn batterirummet i musens og tastaturets bund, og indseet de fire batterier.
Slut USB-senderen til pc'en, og vent, til den automatiske installation er gennemfart. (Besvar alle
2 spergsmél, du stilles i Windows, med Tillad (Allow), Fortseet (Continue), Neeste (Next), OK eller Ja
(Yes).
3 Tryk pa tilslutningsknappen pa USB-senderen.
4 Tryk pa tilslutningski & tastaturets undersidk

1
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underside.

Bemeerk!

Multimedie- og Office-taster

Starttasterne starter den internetbrowser, det e-mail-program og den medieafspiller, der er installeret og
bruges som standard pa din pc.

Konfiguration af standardprogrammer:

XP: Start - Kontrolpanel - Tilfgj/fjern programmer - Angiv programadgang og -standarder (Start ->
Control Panel-> Add/Remove Programs - Set Program Access and Defaults).

Vista: Start - Kontrolpanel - Standardprogrammer -> Angiv programadgang og computerstandarder >
Brugerdefineret (Start > Control Panel->Default Programs->Set program access and computer defaults>
Custom).

Dog fungerer multimedietasterne ogsd sammen med andre medieafspillere som Itunes.

Fjerde og femte museknap fungerer kun i spil, der understatter almindelige 5-knaps

mus.

Specialtegn

Indstillingerne for tastaturlayout i Windows skal svare til tastaturlayoutet pé dit Trust-tastatur. Trust-
tastaturets layout er angivet pa klistermaerket p& boksen.

Sédan indstilles tastaturlayout i Windows: G4 til: Start - Kontrolpanel (klassisk visning) = Internationale
og sproglige indstillinger > Sprog - Detaljer (Vista: Skift tastaturer) (Start > Control Panel - Regional
and Language Options > Languages -> Details (Vista: Change Keyboards))

Tasten Alt Gr giver adgang til specialtegn, f.eks. €-tegnet. P& www.trust.com/keyboardlayout findes en
oversigt over specialtegn opdelt efter land.

Ydeevne

Den maksimale funktionsafstand for tradlgs funktioner er ca. 2,5 meter.

Reduceret tradlgs ydelse kan forarsages af:
— (Metal)objekter i neerheden af eller mellem senderen og tastaturet - Fjern
objekter.
— Andre tr&dlgse enheder i ngerheden - Fjern enheder, eller tilslut USB-senderen
igen for at opna et andet kommunikations-id.
— Batterier opbrugt > Udskift batterier.

Musen har reducering sporingsydeevne pa skinnende eller gennemsigtige overflader.

Strgmforsyning

Batteriholdbarhed: Mus: +/- 130 timer. Tastatur: +/- 4500 timer.

Musen gar i dvaletilstand efter 10 minutters inaktivitet, men reagerer med det samme, nar der
trykkes p& en hvilken som helst knap.

Nar batterierne i musen er opbrugt, lyser indikatoren for tomt batteri foran rullehjulet.
Genoplad aldrig batterierne, der fulgte med tastaturet, og kassér dem aldrig i ild.

2
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e Overhold lokale regler, nar du kasserer batterier.

& Sikkerhedsinstruktioner
o Abn eller reparer ikke selv enheden.
* Anvend ikke enheden i fugtige omgivelser. Renger enheden med en ter klud.

Se opdaterede ofte stillede spergsmél (FAQ), Windows 2000-driver og betjeningsvejledninger p&
www.trust.com/15052. Du finder omfattende service ved at lade dig registrere p& www.trust.com/register.

. Enheden opfylder de vigtigste krav og andre relevante betingelser i de anvendte europaeiske direktiver.
Overensstemmelseserkleeringen (DoC) findes pa www.trust.com/15052/ce.

Tradlgs
o Denne tradlgse klasse 1 enhed fungerer pa en frekvens p& 27 MHz. Den overholder alle vaesentlige
krav samt andre relevante betingelser i R&TTE direktiv 1999/5/EF og ma anvendes i falgende lande:
alle EU-lande samt RU, TR, NO og HU. Der er ingen begraensninger pr. kanal for ovennaevnte lande.
P& www.trust.com/15052 findes en opdateret liste over lande, hvor brugen af denne enhed er tilladt.
e Der kan veere begraensninger for brugen af enheden uden for EU. Hvis denne enhed anvendes uden
for EU, skal du kontrollere, om den overholder de lokale regler. Frekvens: 27,045 ~ 27,145 GHz,
bandbredde: cirka 6 MHz. Effekt: 0,5 mW.
e Veer forsigtig ved brug af tradlgse apparater, hvis du har pacemaker eller er afhaengig af andet
elektronisk fglsomt redningsmateriel, da dette produkt udsender radiosignaler.
)i¢
.

Bortskaf om muligt enheden pa et genbrugsanleeg. Enheden ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald.

Garanti og copyright

o Denne enhed er omfattet af en toérig produktgaranti, der er gyldig fra kebsdatoen. G4 til
www.trust.com/warranty for at fa yderligere oplysninger.

e Det er forbudt at reproducere dele af denne brugervejledning uden tilladelse fra Trust International B.V.
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Produktinformation

A: Internetknapp B: Medieknappar
- Webblésare bakat >/ Spela upp/Paus
» Webblasare framat ] Foregéende spar
Q, | sok Pi| | Nasta spar
(5| webblasare uppdatera W | stopp
X | Webblasare stopp 4 - | sankvolymen

C: Starta-/specialknapp o +| | Hoj volymen

ﬂ Starta webblasare. ® Mute

Media Center-funktioner

= | Starta e-postprogram.

Féregdende skarm
m * Favoriter PrvScr| 9

It Starta Windows ChUp| Kanal upp
standardmediaspelare ChDn| Kanal ner
AltGr| Infoga specialtecken OK | oK

D: Systemknappar

stom

N - E: USB-mottagare
Energisparlage/Standby F: Musens 4:e och 5:e knappar (Webblésare
Vakna baké&t/framat)

Den har datorn G: Mushjul med ljusdiod pa framsidan som
indikerar nar batteriet ar tomt
: Multimediaknappar (funktioner: se tabell B)

||k~ G

Miniraknare* H

* En drivrutin frn Trusts webbplats kravs for att funktionen ska fungera i Windows 2000

Installation
1 Oppna batteriluckorna p& musens och tangentbordets undersidor och satt i de 4 batterierna.
5 Anslut USB-sandaren till datorn och véanta tills den automatiska installationen har slutforts. (Besvara
eventuella fragor i Windows med Tillat (Allow), Fortsatt (Continue), Nasta (Next), OK eller Ja (Yes))
3 Tryck p& anslutningsknappen p& USB-sandaren.
4 Tryck p& anslutningsknappen pé tangentbordets undersida och slutligen p& anslutningsknappen pa
ida.
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Obs!

& Multimedia- och Office-knappar

. Startknapparna anvéands for att 6ppna de standardprogram for Internetwebblasare och e-post samt
mediespelare pé datorn.
Konfigurera standardprogram:
XP: Start - Kontrollpanelen (Control Panel) - Lé&gg till eller ta bort program (Add/Remove Programs) >
Ange programatkomst och standardprogram (Set Program Access and Defaults).
Vista: Start > Kontrollpanelen (Control Panel)-> Standardprogram (Default Programs)->Ange
programatkomst och standardprogram (Set programs access and computer defaults)=> Anpassat (Custom)
Multimediaknapparna fungerar &ven med andra mediaspelare som t ex iTunes.
De 4:e och 5:e musknapparna fungerar bara i spel med stod for standardmus med 5
knappar.

ﬁ) Specialtecken
. Instéllningarna for tangentbordslayout i Windows bér motsvara tangentbordslayouten for Trust-
tangentbordet. Aktuell layout finns angiven p& en dekal pa forpackningen.

Stélla in tangentbordslayouten i Windows: Ga till: Start - Kontrollpanelen (Control Panel) (klassisk vy)->
Nationella instéllningar och sprékinstaliningar (Regional and Language Options) - Sprak (Languages) >
Information (Details) (Vista: Andra tangentbord (Change Keyboards).

. Med hjalp av Alt Gr kan du skriva specialtecken, t ex €. Du hittar en dversikt dver specialtecknen for varje

land p& www.trust.com/keyboardlayout.

& Prestanda

e Det maximala tradlgsa arbetsavstandet &r ca 2,5 meter.

. Nedsatt tradlos prestanda kan bland annat orsakas av foljande:
- Metallféremal (eller andra foremal) i narheten av eller mellan sandaren och
tangentbordet - Ta bort foreméalen.
- Andra tradlésa enheter i narheten - Ta bort enheterna eller anslut USB-séndaren pa
nytt for att fa ett nytt kommunikations-1D.
- Batterierna &r slut - Byt batterier.

e Musens prestanda ar samre pa mycket reflektiva eller genomskinliga underlag.

& Stromférsorjning

e  Batterilivstid: Mus: +/-130 timmar. Tangentbord: +/- 4500 timmar.

. Musen 6vergar i vilolage efter 10 minuters inaktivitet, men reagerar omedelbart nar du trycker pa en
knapp.

e N&r musens batterier ar tomma tands ljusdioden for tomt batteri framfér mushjulet.

e Ladda aldrig de medféljande batterierna. Kasta dem inte i 6ppen eld.

e Observera lokala regler vid avfallshantering av batterierna.
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ﬁ) Sakerhetsinstruktioner
. Enheten far inte ppnas eller repareras.
e Anvénd inte enheten i en fuktig milj6. Rengor enheten med en torr rengéringsduk.

Se www.trust.com/15052 fér uppdaterade fragor och svar, drivrutin for Windows 2000 och bruksanvisningar.
For att f4 tillgang till omfattande service registrerar du dig pd www.trust.com/register.

ce
*  Den hér enheten uppfyller de vésentligaste kraven och 6vriga relevanta villkor i géllande europeiska
direktiv. Overensstammelsedeklarationen (Declaration of Conformity) finns p& www.trust.com/15052/ce.

TradIos enhet

e Den har tradlosa enheten av klass 1 anvander frekvensen 27 MHz. Den uppfyller alla obligatoriska
krav och andra relevanta villkor i direktivet R&TTE 1999/5/EC och kan anvandas i foljande lander:
samtliga EU-lander samt RU, TR, NO och HU. Det finns inga begrénsningar fér anvandning av kanaler
i landerna ovan. P4 www.trust.com/15052 finns en uppdaterad lista éver de lander som den har
enheten far anvandas i.

e  Det kan finnas begrénsningar for anvandning av enheten utanfér EU. Om enheten anvands utanfor
EU, maste du kontrollera att den uppfyller lokala krav och villkor. Frekvens: 27,045 ~ 27,145 MHz,

Bandbredd: ca 6 kHz. Effekt: 0,5 mW.
e Var forsiktig vid anvandning av tradlésa produkter om du har pacemaker eller annan livsviktig,
medicinsk elektronikutrustning. Detta eftersom enheten avger radiosignaler.

2

e Avfallshantering: Returnera enheten till en atervinningsstation, om sa ar mojligt. Slang inte enheten i
hushallssoporna.

Garanti och upphovsratt

e Enheten har tva ars produktgaranti som ar giltig fran inkopsdatum. Ga till www.trust.com/warranty om du
behoéver mer information.

e Reproduktion av ndgon del av den har instruktionsboken &r férbjuden utan tillstdnd frn Trust International
B.V.
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A: Internetes gombok

B: Média gombok

Bongész0 vissza

>/ | Lejatszas/Szinet

»

Bongész6 tovabb

I4| | EI6z6 miisorszam

Q

Keresés

O

Bongész6 Ujratoltés

X

Bongészl ledllitasa

C: Indit6-/Specialis gombok

A

Webbongész§ inditdsa

=

Elektronikus levelez6program
inditdsa

P1| | Kovetkezd miisorszam

B | Ledlitas

4 - | Hangerd csokkentése

o +| | Hanger6 novelése

® | Einémitss

Médiacenter funkciok

prvScr| El6z6 képerny6

ChUp| Csatorna felfelé

Kedvencek

[i] =

L

Az alapértelmezett Windows
Mediaplayer elinditdsa*

AltGr

Kiildnleges karakterek
beillesztése

hok

Tapellatas

-Gl

Alvasid6zité/Készenlét

Ebresztés

Sajatgép*

g

Szémologép*

ChDn| Csatorna lefelé

oK | OK

E: USB-vevd

F: Egér 4. és 5. gombja (B6ngész6

vissza/tovabb)

G: Gorgo eliils6, elemkimerilést jelz6 LED-del
H: Multimédias gombok (funkcidk: lasd B

tablazat)

*Windows 2000 rendszer hasznélata esetén le kell tolteni az illesztprogramot a Trust honlapjarol

Telepités

1

Csatlakoztassa az USB jeladét a szamitdgéphez, és varja meg, mig lezajlik az automatikus telepités. (A
2 Windows ablakaiban megjelend kérdésekre az Engedélyez, Folytatas, Kovetkezd, OK vagy Igen
gombokkal valaszoljon)

3
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Pall

Nyomja meg a billenty(izet aljéﬁ taldlhato csatlakoztatési gombot, végiil az egér aljan talélhatd
k

Megjegyzés

Multimédias és Office alkalmazasok gombjai

e A programindité gomb a szamitogépre telepitett alapértelmezett internetbéngész6, e-mail és médialejatszo
programot inditja el.
Az alapértelmezett programok konfigurélasa:
XP: Start > Vezérl6pult > Programok telepitése és torlése - Programok hozzaférhetésége és
alapértelmezései.
Vista: Start > VezérlGpult->Alapértelmezett programok->Programhozzaférések és szamitdgépes
alapértelmezések bedllitdsa> Egyedi

e A multimédids gombok mas multimédia-lejatszokkal, pl. az Itunes-zal is miikddnek.

e A4, és 5. egérgomb csak olyan jatékoknal hasznalhatd, melyek tdmogatjak a
szabvényos 6tgombos egeret.

Ci) Kiilonleges karakterek

o A billentylizet Windows operaciés rendszeren beldli nyelvi bedllitasainak egyeznie kell a Trust billenty(izet
betiikiosztasaval. A Trust billenty(izet betiikiosztdsa a dobozon talalhatd cimkén ellenérizhetd.
A billenty(izet bet(ikiosztasanak bedllitdésa Windows rendszerben: Lépjen a kovetkezbkre: Start >
Vezérl6pult (Klasszikus nézet) > Nyelvi és teriileti bedllitdsok > Nyelvek > Részletek (Vista: ,Billentylizet
modositasa”)

e AKkiilonleges karakterek (mint példaul az € jel) az Alt Gr billenty(ivel érhetGek el. A specidlis karakterek
orszagonkénti attekintését a www.trust.com/keyboardlayout weboldalon talalja.

AN Teljesitmény

o A vezeték nélkuli miikodtetés maximalis tavolsaga 2,5 méter.

o A kovetkez6 tényez6k hatdsara csokkenhet a vezeték nélkili teljesitmény:
- A jeladé kozelében vagy a jeladd és a billenty(izet kozétt taldlhaté (fém-)targyak >
Tavolitsa el a targyakat.
- Egyéb a kozelben m(ikodd vezeték nélkiili eszkdzok > Tavolitsa el az eszkdzoket,
vagy masik kommunikécids azonositéra valtdshoz hiizza ki, majd csatlakoztassa Ujra
az USB jeladot.
- Lemeriiltek az elemek > Cserélje ki az elemeket.

o Az egér teljesitménye nagyon fényes vagy étlatszo fellileten hasznélva csokken.

A Energiafelvétel
o Az elem élettartama: Egér: +/-130 ora. - Billenty(izet: +/-4500 dra.
e Az egér alvd modba valt 10 inaktiv perc utan, de egy gomb megnyomasa utan azonnal visszatér a
normal miikodéshez.
e Ha az egér elemei lemeriiltek, akkor vildgitani kezd a gorgd el6tti LED, amely az elemek kifogyasat jelzi.
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« Ne toltse Gjra vagy dobja nyilt langba a mellékelt elemeket.
o Az elemeket a helyi elGirdsoknak megfelelen helyezze hulladéktaroldba.

AN Biztonsagi el6irasok
o Az eszkozt tilos felnyitni vagy sajat kez(ileg javitani!
o Ne haszndlja az eszkézt nedves kdrnyezetben! Az eszkozt széraz kenddvel tisztitsa.

A www.trust.com/15052 weboldalon megtalalhatja a legfrissebb GYFK-t, Windows 2000 illesztéprogramot és a
kezelési kézikonyveket. Tovabbi szolgaltatasokért regisztraljon a www.trust.com/register weboldalon.

o Akésziilék megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelvek alapvetd kdvetelményeinek és azok egyéb vonatkozd
kikotéseinek. A MegfelelGségi nyilatkozat (DoC) a www.trust.com/15052/ce weboldalon érhetd el.

Vezeték nélkiili atvitel

e [Ezaz 1. osztalyba tartozd vezeték nélkiili termék 27 MHz-es frekvencian miikodik, illetve megfelel az
R&TTE 1999/5/EC direktiva alapvet6 kovetelményeinek és egyéb kitételeinek, és az alabbi
orszagokban hasznélhatd: az Gsszes EU tagéllam, valamint RU, TR, NO és HU. A fent emlitett
orszagokban nincsenek csatornankénti korldtozasok. Azon orszagok frissitett listajat, ahol ennek az
eszkdznek a hasznalata megengedett, a www.trust.com/15052 honlapon tekintheti meg.

o Az eszkoz haszndlata az Eurdpai Union kiviil korlatozasokba titk6zhet. Amennyiben az Eurdpai Unidn
kiviil haszndlja az eszkozt, ellendrizze, hogy megfelel-e a helyi el6irdsoknak. Frekvencia: 27,045 ~
27,145 MHz; Savszélesség: kortilbeliil 6 kHz; teljesitmény: 0,5 mW.

e Ha pacemakert vagy egyéb életmentd, érzékeny elektronikus késziiléket hasznal, a vezeték nélkiili
eszk6zok hasznélatakor legyen kériiltekintd, mert ez az eszkéz radidjeleket sugéroz.

—
o Az elhaszndlddott eszkozt lehetGség szerint széllitsa Ujrahasznositd kozpontba. Ne kezelje az eszkozt
haztartasi hulladékként.

Szavatossag és szerz6i jog

o Ez az eszkoz kétéves termékgaranciaval rendelkezik, amely a vasarlas napjatol érvényes. Tovabbi
informéaciokat a www.trust.com/warranty weboldalon olvashat.

e A Trust International B.V. engedélye nélkiil a jelen kézikdnyv barmely részének masolasa tilos.
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A: Internetova tlacitka

B: Klavesy pro média

- Zpét v prohlizedi

>/l Prehravat / Pozastavit

» Dopredu v prohlizeci

I4| | Predchozi stopa

Q, | Vvyhledavani

1| | Dalsistopa

(5| Obnovitv prehravaci

X Zastavit prohlizeni

C: Spoustéci/Specialni tladitka

. Zastavit

4 — | SniZeni hlasitosti

W+ | ZvyZeni hlasitosti

ﬂ Spustit internetovy prohlize¢

Spustit program pro el. postu

@ | ztumit

Funkce v sy

Media Center

Predchozi obrazovka
PrvScr|

=
Y | Oblibené
n Spusténi vychoziho prehravace

zéznamd v systému Windows*

ChUp| Nasledujici kanal

ChDn| Predesly kandl

AltGr| Vlozit specidlni znaky

D: Systémova tlacitka

Napéjeni

Spanek/Pohotovostni rezim

Vzbuzeni

Tento poCitac*

Kalkulacka*

||k~ G

oK OK

E: Pfijimac USB

F: 4. a 5. tlacitko mysi (Zpét/Dal v prehravadi)
G: Rolovaci kolecko s indikétorem LED
prazdnych baterii na pfedni strané

H: Multimedialni tlacitka (funkce: viz tabulku B)

* K podpore této funkce v systému Windows 2000 je potfeba ovladac z webové stranky Trust

Instalace

1 Oteviete oddil pro baterie na spodni strané mysi a klavesnice a vlozte 4 baterie.

Pfipojte vysila¢ USB k pocitadi a vyckejte na dokonceni automatické instalace. (Na vsechny otazky

systému Windows odpovidejte pomoci moznosti Povolit, PokraCovat, Déle, OK nebo Ano)

Stisknéte tlacitko pro pfipojeni na spodni strané klavesnice a nakonec stisknéte tlacitko pfipojeni na

2
3 Stisknéte tlacitko pro pfipojeni na vysilaci USB.
4

spodni strané mysi.
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Pozndmka

Multimedialni a kancelarské klavesy

Spoustéci klavesy slouzi ke spusténi vychoziho internetového prohlizece, programu el. posty a prehravace
zédznam{ ve vasem pocitaci.

Konfigurace vychozich programd:

XP: Start - Ovladaci panely (Control Panel) - Pfidat nebo Odebrat programy (Add/Remove Programs)
- Nastaveni pfistupu k program@im a vychozim program@im (Set Program Access and Defaults)

Vista: Start > Ovladaci panely (Control Panel) - Vychozi programy (Default Programs)-> Nastavit pfistup
k program{im a pfedvolbam pocitace (Set programs access and computer defaults) - Vlastni (Custom)
Multimedidlni kldvesy funguji i s jinym prehrdvacem médii, napf. iTunes.

4. a 5. tlacitko funguje pouze v hréch, které podporuji standardni 5tlacitkové mysi.

Specialni znaky

Nastaveni mistniho rozloZeni kldvesnice v systému Windows by se mélo shodovat s rozlozenim klavesnice
Trust. RozloZeni klavesnice Trust je uvedeno na Stitku na krabici.

Nastaveni rozloZeni klévesnice v systému Windows: Vyhledejte adresu: Start (Start) > Ovladaci panely
(Control Panel) klasicky pohled - Mistni a regionaini nastaveni (Regional and Language Options) ->
Jazyky (Languages) - Podrobnosti (Details) (Vista: Zménit klavesnici (Change Keyboards)

Klavesa Alt Gr umozriuje pristup ke specialnim znak@m, jako napf. znak €. Pfehled speciélnich znakd dle

zemé Ize nalézt na adrese http://www.trust.com/keyboardlayout.

Vykon
Maximalni pracovni vzdalenost bezdratového prenosu je pfiblizné 2,5 metru.
Snizeni bezdratového vykonu mohou zpdsobit:
- Kovové predméty pobliz pfijimace a klavesnice nebo mezi nimi - Odstrarite
predméty.
- Pobliz se nachézeji jind bezdratova zafizeni - Odstrarite zafizeni nebo znovu
pripojte vysila¢ USB za tcelem ziskani jiného komunikacniho ID.
- Vybité baterie > Vyméfite baterie.
Na prili§ lesklém nebo préisvitném povrchu bude mit my$ pfi sledovani pohybu snizeny vykon.

Energie

Zivotnost baterie: Mys: +/- 130 hodin. Klavesnice: +/-4500 hodin.

Po 10 minutach necinnosti pfejde mys do rezimu spanku, po stisknuti tlatitka bude okamzité reagovat.
Jakmile jsou baterie prazdné, rozsviti se indikator LED prazdnych baterii pfed rolovacim kole¢kem.
Nedobijejte prilozené baterie a nevhazujte je do ohné.

Pi likvidaci baterii postupujte v souladu s mistnimi predpisy.

AN Bezpecnostni pokyny
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o Neopravuijte zafizeni a ani je neotevirejte.
o NepouZivejte toto zafizeni ve vihkém prostiedi. Zafizeni Cistéte suchym hadfikem.

Aktudini asté otdzky, ovladace k systému Windows 2000 a navody k pouZiti naleznete na adrese
www.trust.com/15052. Rozsahly servis si registrujte na adrese www.trust.com/register.

e
o Toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky a ostatni podminky pfislusnych smérnic Evropské unie. Prohlaseni
0 shodé (DoC) je k dispozici na adrese www.trust.com/15052/ce.

Pokyny pro bezdratova zafizeni

e Toto bezdratové zafizeni tfidy 1 pracuje na frekvenci 27 MHz. Spliiuje zékladni poZadavky a ostatni
pfislusné podminky smérnice R&TTE Directive 1999/5/EC a Ize jej pouZzivat v nasledujicich zemich:
vSechny zemé EU a RU, TR, NO a HU. V uvedenych zemich neplati pro jednotlivé kanaly zadna omezeni.
Na adrese www.trust.com/15052 naleznete aktualizovany seznam zemi, ve kterych je povoleno toto
zafizeni pouzivat.

¢ Pro pouZivani tohoto zafizeni mimo zemi EU mohou platit urcita omezeni. Cheete-li toto zafizeni pouzivat
mimo EU, zkontrolujte, zda splfiuje mistni pfedpisy. Frekvence: 27,045 ~ 27,145 MHz, Sitka pasma:
priblizné 6 kHz, Vykon: 0,5 mW.

e Pfi pouzivani bezdratového zafizeni postupujte opatrné, pokud mate srdecni stimuldtor nebo pokud jste
zavisli na jiném citlivém Zivotné dlleZitém elektronickém zafizeni, protoze toto zafizeni vysila radiové
signaly.

—
e Je-li to mozné, odevzdeite likvidovany pristroj do recyklacniho stfediska. Nevyhazujte pristroj do
domovniho odpadu.

Zaruka a copyright

« Na toto zafizeni se vztahuje dvouletd zérucni doba, kterd zacina datem zakoupeni. DalSi informace
naleznete na adrese www.trust.com/warranty.

o Kopirovani jakékoli ¢asti tohoto navodu k pouZziti bez svoleni spoleCnosti Trust International B.V. je
zakazano.
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A: Internetové tlacidla

B: Multimedialne klavesy

«

Spéat’ v prehl'adavaci

/1 | Prehravanie/Pozastavenie

»

Dalej v prehl'adavaci

I4| | Predosla skladba

Q

Vyhl'adavanie

| | Nasledujlca skladba

O

Obnovit' v prehl'adavaci

. Zastavenie

X

Zastavit' v prehl'adavadi

4 — | ZniZenie hlasitosti

C: Spustacie/Specialne tladidla

W+ | ZvyZenie hlasitosti

A

Spustenie internetového
prehl'adévaca

@ Stimenie zvuku

Funkcie v systéme Media Center

B

Spustenie e-mailového programu

-

Obl'ibené polozky

[

Spustenie predvoleného
prehravaCa zaznamov systému
Windows*

prvScr| Predosla obrazovka
ChUp| Nasledujuci kanal
ChDn| Predosly kandl

OK | OK

AltGr

VloZenie Specialnych znakov

D: Systémové tlacidla

O

Napajanie

C

Spanok/Pohotovostny rezim

W)
w1

Zobudenie

El

Tento pocitac*

Kalkulacka*

E: Prijima¢ USB

F: Stvrté a piate tlacidlo mysi (Spat/Dalej

v prehl'adavadi)

G: Rolovacie koliesko s indikatorom LED
prazdnych batérii na prednej strane
H: Multimedidlne tlacidla (funkcie: v tabul’ke B)

* Na podporu tejto funkcie v systéme Windows 2000 je potrebny ovlddac z webovej lokality spolo¢nosti

Trust.

Instalacia

1 Otvorte priehradky pre batérie na spodnych stranach mysi a klavesnice a vlozte 4 batérie.

Pripojte prijimac USB k pocitacu a pockajte, kym sa nedokonéi automat|cka in3talacia. (Na vSetky otazky
systému Windows odpovedajte pomocou moznosti Povolit, PokraCovat/, Dale], OK alebo Ano. )

2
3 Stlacte tlacidlo pripojenia na prijimaci USB.
4 lacidlo pripojenia na spodnej

snice a nakoniec stlacte

lacidlo pripojenia na spodnei

L



Poznamka

Multimedialne a kancelarske klavesy

Spustacie klavesy spustajd predvoleny internetovy prehladavac, e-mailovy program a prehravac
zadznamov nainstalovany do pocitaca.

Konfigurovanie predvolenych programov:

XP: Start (Start) - Ovladaci panel (Control Panel) - Pridanie alebo odstranenie programov (Add/Remove
Programs) - Nastavenie pristupu k programom a predvolenych programov (Set Program Access and
Defaults).

Vista: Start (Start) > Ovladaci panel (Control Panel) > Predvolené programy (Default Programs) >
Nastavenie pristupu k programom a predvolieb pocitaca (Set programs access and computer defaults) >
Vlastné (Custom).

Multimedialne klavesy fungujli aj s inym softvérom na prehravanie zaznamov, akym je napriklad iTunes.
Stvrté a piate tlacidlo mysi fungujl len v hréch, ktoré podporuji Standardné 5-tlacidlové

mysi.

Specialne znaky
Nastavenie miestneho rozloZenia klavesnice v systéme Windows by sa malo zhodovat’ s rozlozenim
klavesnice Trust. RozloZenie klavesnice Trust je uvedené na stitku na baleni. .

Ak chcete nastavit’ rozloZenie kldvesnice v systéme Windows: Prejdite na polozku: Start (Start) > Ovladaci
panel (Control Panel) (klasické zobrazenie) - Miestne a jazykové nastavenie (Regional and Language
Options) - Jazyky (Languages) - Podrobnosti (Details) (Vista: ,Zmenit’ klavesnicu" (Change Keyboards))
Klaves Alt Gr poskytuje pristup k Specialnym znakom, akym je znak €. Prehl'ad Specidlnych znakov pre
jednotlivé krajiny sa nachadza na adrese www.trust.com/keyboardlayout.

Vykon
Maximélna pracovna vzdialenost’ bezdrétového prenosu je priblizne 2,5 m.
Znizeny vykon bezdrotového prenosu moze byt spdsobeny:
- (Kovovymi) predmetmi medzi prijimacom a klavesnicou alebo v ich blizkosti >
Odstrérite dané predmety.
- Inymi bezdr6tovymi zariadeniami v blizkosti - Odstrarite dané zariadenia alebo
znova pripojte prijima¢ USB, aby ste ziskali iny identifikator komunikacie.
- Prézdnymi batériami = Vymerite batérie.
Na prili§ lesklom alebo priesvitnom povrchu bude mat’ mys pri sledovani pohybu znizeny vykon.

Napajanie

Zivotnost’ batérii: Mys: +/- 130 hodin. Klavesnica: +/- 4500 hodin.

Po 10 minutach necinnosti prejde mys do rezimu spanku, po stlaceni tlacidla bude vsak okamzite
reagovat’.

Ked' st batérie mysi prazdne, rozsvieti sa indikator LED prazdnych batérii pred rolovacim kolieskom.

2
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Dodévané batérie nikdy nenabijajte a nikdy ich nehadzte do ohna.
Pri likvidacii batérii sa riad'te miestnymi nariadeniami.

Bezpecnostné pokyny
Zariadenie neotvarajte ani neopravuijte.
Zariadenie nepouzivajte vo vihkom prostredi. Zariadenie Cistite suchou textiliou.

Na adrese www.trust.com/15052 najdete aktualne Casto kladené otazky (FAQ), ovladac pre systém Windows
2000 a prirucky. Pristup k rozsirenym sluzbam ziskate po zaregistrovani na adrese www.trust.com/register.

Zariadenie spifia zakladné poZiadavky a ostatné prislusné podmienky platnych eurépskych smernic.
Vyhlasenie o zhode (Declaration of Conformity) sa nachadza na adrese www.trust.com/15052/ce.

Bezdrétovy prenos

2

Toto bezdrbtové zariadenie triedy 1 pracuje na frekvencii 27 MHz. Spifia zakladné poZiadavky

a ostatné prislusné podmienky smernice R&TTE 1999/5/EC a mozno ho pouzivat' v nasledujlicich
krajinach: vsetky krajiny EU, ako aj RU, TR, NO a HU. Pre vyssie uvedené krajiny neexistuju Ziadne
obmedzenia pre kandly. Na adrese www.trust.com/15052 najdete aktudlny zoznam krajin, kde je
pouZivanie tohto zariadenia povolené.

Mimo EU mdZu existovat’ isté obmedzenia tykajdce sa pouZivania tohto zariadenia. Ak sa toto
zariadenie pouziva mimo EU, overte si, & splfia poziadavky miestnych nariadeni. Frekvencia: 27,045
~ 27,145 MHz. Sirka pasma: priblizne 6 kHz. Viykon: 0,5 mW.

Pri pouzivani bezdr6tovych zariadeni bud'te opatrni, ak pouZivate kardiostimulator, alebo ak ste
odkazani na iné citlivé elektronické zariadenia na zachranu Zivota, pretoZe toto zariadenie vysiela
radiové signaly.

Ak je to mozné, nepotrebné zariadenie odovzdajte do recyklaéného strediska. Zariadenie neodhadzujte do
domového odpadu.

Zaruka a autorské prava

Na toto zariadenie sa poskytuje dvojrotné zaruka, ktora plati od datumu zakdpenia. DalSie informécie
najdete na adrese www.trust.com/warranty.

Reprodukovanie akejkol'vek Casti tejto prirucky je bez povolenia spolo¢nosti Trust International B.V.
zakazané.

L



Tuotetiedot

Silrust

A: Internet-painikkeet

B: Mediandppéimet

C: Kaynnistys-/erikois-painikkeet

A

Kaynnista Internet-selain

Kaynnista sahkopostiohjelma

Suosikit

Kaynnista Windows MediaPlayer*
(oletussoitin).

AltGr

Syota erikoismerkit

D: Jar

estelméapainikkeet

Teho

Lepotila / valmiustila

Herétys

Oma tietokone*

||| = G

Laskin*

a Selain takaisin >/ Toisto/Tauko
’ Selain eteenpéin H| Edellinen kappale
Q Haku 2] Seuraava kappale
(5| selain uudelleenlataus | | Seis
X Selain seis 4 - | Aanenvoimakkuus alaspain
o +| Aanenvoimakkuus yléspain

[©)

Mykistys

Mediakeskuksen toiminnot

PrvScr| Edellinen naytto
ChUp| Kanava ylés
ChDn| Kanava alas
OK OK

E: USB-vastaanotin

-

eteenpain)
G: Vieritysrulla etupuolella. Paristo tyhja -
merkkivalo

I

taulukko B)

: Hiiren 4.- ja 5.-painikkeet (selain takaisin /

: Multimediapainikkeet (toiminnot: katso

*Windows 2000 -kayttojarjestelman kanssa tarvittava ohjain on ladattavissa Trustin verkkosivulta.

Asennus

1

Avaa hiiren ja ndppaimiston pohjassa olevat paristolokerot ja aseta 4 paristoa.

Kytke USB-lahetin tietokoneeseen ja odota kunnes automaattinen asennus on valmis. (Vastaa
Windowsin kysymyksiin Salli (Allow), Jatka (Continue), Seuraava (Next), OK tai Kylla (Yes).

Paina USB-l&hettimen yhteyspainiketta.

2
3
4

Paina néppdimistén pohjassa olevaa yhteyspainiketta ja lopuksi hiiren pohjassa olevaa yhteyspainiketta

L
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Huomautus
Multimedia- ja Office-nappéaimet
e Kéynnistysnappéimet kaynnistavat tietokoneelle asennetun oletusverkkoselaimen, séhkopostiohjelman ja
Media Playerin.

M. oletusohjelmat:
XP: Kaynnista (Start) - Ohjauspaneeli (Control Panel) - Lisaa tai poista sovellus (Add/Remove
Programs) - Méérita sovelluksen kayttoikeudet ja oletukset (Set Program Access and Defaults).
Vista: Kaynnista (Start) - Ohjauspaneeli (Control Panel) - Oletusohjelmat (Default Programs) - Méaarita
sovelluksen kayttooikeudet ja tietokoneen oletukset (Set programs access and computer defaults) >
Mukautettu (Custom).

e  Multimedianéppéimet toimivat myés muiden media player —ohjelmien, kuten ltunesin kanssa.

e Hiiren 4.- ja 5.-painikkeet toimivat vain 5-painikkeen vakiohiirta tukevien pelien kanssa.

ﬁ) Erikoismerkit

e Windowsin nappéimistdon maa-asetusten on oltava samanlaiset kuin Trust-néppaimistén
nappaimistdasettelu. Trust-nappaimiston asettelut on maaritelty kotelossa olevassa tarrassa.
Néppaimistdasettelun maéarittaminen Windowsissa: Osoite on Kéynnista (Start) - Ohjauspaneeli
(perinteinen nakyma) (Control Panel (classic view)) - Aluekohtaiset ja kieliasetukset (Regional and
Language Options) - Kielet (Languages) -> Tiedot (Details). (Vista: Vaihda nappaimistét (“Change
Keyboards™)).

e Alt Gr —nappaimella voit kayttaa erikoismerkkeja kuten €-symbolia. Yleiskuvan erikoismerkeista maittain
l6ydat sivustosta www.trust.com/keyboardlayout.

Suorituskyky

. Langaton enimmaistoimintasade on noin 2,5 metria.

. Langatonta toimintaa saattaa heikent&a:
- (Metalli)esineet vastaanottimen ja nappéaimiston lahella tai valissé > Siirré esineet
muualle.
- Muut langattomat laitteet laheisyydessa > Siirra laitteet pois tai kytke USB-lahetin
toiseen kommunikaatiotunnukseen.
- Tyhjéat paristot - Vaihda paristot.

e Hiiren seurantaominaisuudet heikkenevat erittain kiiltavalla tai lapinakyvalla pinnalla.

ﬁ) Energiankulutus
e Akun kayttoika: Hiiri: +/- 130 tuntia. Keyboard: +/- 4500 tuntia.
e Hiiri siirtyy lepotilaan 10 minuutin kayttamattomyyden jalkeen, mutta vastaa valittémasti painikkeen
painallukseen.
e Kun hiiren paristo ovat tyhjat, paristot tyhjat —merkkivalo vieritysrullan edesséa palaa.
o Ala lataa mukana toimitettuja paristoja uudelleen alika heita niita tuleen.
* Noudata paikallisia maarayksia paristoja havittaessasi.
2
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& Turvallisuusohjeet
o Ala avaa tai yrita korjata tuotetta.
o Ala kayta laitetta kosteissa tiloissa. Puhdista laite kuivalla liinalla.

Ajan tasalla olevat usein kysytyt kysymykset (FAQ), Windows 2000 -ohjaimen ja ohjekirjat saat sivustosta
www.trust.com/15052. Kattavan huollon saat rekisterditymalla osoitteessa www.trust.com/register.

. Tama laite on asianmukaisten EY-direktiivien vaatimusten ja muiden ehtojen mukainen.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC) on saatavana osoitteesta www.trust.com/15052/ce.

Langaton

e Tama luokan 1 langaton laite toimii 27 MHz:n taajuudella. Tama laite on radio- ja telepaatelaitteita
koskevan EY-direktiivin 1999/5/EY vaatimusten ja muiden ehtojen mukainen. Sita voidaan kayttaa
seuraavissa maissa: kaikki EU-maat seka RU, TR, NO ja HU. Edella mainituissa valtioissa ei ole
kanavarajoituksia. Ajantasaisen luettelon valtioista, joissa laitteen kéayttd on sallittu, saa sivustosta
www.trust.com/15052.

* Laitteen kaytolle voi olla rajoituksia EU:n ulkopuolella. Jos laitetta kaytetdan EU:n ulkopuolella, on
varmistettava, etta laite on paikallisten séédnndsten mukainen. Taajuus: 27,045 ~ 27,145 MHz,
Kaistanleveys: noin 6 kHz, Teho: 0,5 mW.

e Ole varovainen kayttaessasi langattomia laitteita, jos sinulla on sydamentahdistin tai olet riippuvainen
jostain muusta herkasta ja elintarkeéasta elektronisesta laitteesta, silla laite lahettaa radiosignaaleja.

—
. Mikali mahdollista, toimita laite havitettavaksi kierratyskeskukseen. Al havita laitetta kotitalousjatteen -
mukana. Fl

Takuu ja tekijanoikeudet

e Laitteella on kahden vuoden tuotetakuu, joka on voimassa ostopaivasta alkaen. Lisatietoja on sivustossa
www. trust.com/warranty.

e Taman ohjekirjan mink&an osan toisintaminen ilman Trust International B.V:n lupaa on kielletty.



Produktinformasjon
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A: Internett-knapper B: Medietaster
« Tilbake i nettleser > Spill av / pause
» Fremover i nettleser ] Forrige spor
Q, | sek 1| | Neste spor
(5| Lastinn pa nyttinettleser W | stopp
X | Stoppinettleser 4~ | Volum ned
{+| | Volum opp
C: Start/spesialknapper @ Demping

Start nettleser

Start e-postprogram

Favoritter

=
a5

Start Windows standard Media

Media Center-funksjoner

Player*
AltGr| Settinn spesialtegn
D: Systemknapper
L'_J Stremforsyning
{_ | Hvilemodus/ventemodus
B Reaktiver
= | Min datamaskin*

Kalkulator*

* Driver fra Trusts Web-omrade er ngdvendig for & fa stette for funksjoner i Windows 2000

Installering

PrvScr| Forrige skjermbilde
ChUp| Kanal opp

ChDn| Kanal ned

OK | oK

E: USB-mottaker
F: 4. og 5. museknapp (Tilbake/fremover i
nettleser)
G: Rullehjul med lysdiode for tomt batteri pa
forsiden
H: Multimedieknapper (funksjoner: se tabell B)

1 Apne batterirommene pa undersiden av musen, og sett inn de fire batteriene.

Koble USB-senderen til PCen, og vent til automatisk installering er utfert. (Svar pa eventuelle sparsmal
du far i Windows med Tillat, Fortsett, Neste, OK eller Ja.)

Trykk pa tilkoblingsknappen pa undersiden av tastaturet og til slutt pa tilkoblingsknappen pa undersiden
av musen,

2
3 Trykk pa tilkoblingsknappen pa USB-senderen.
4
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Multimedie- og Office-taster

Starttastene vil starte standard nettleser, e-postprogram og mediespiller som er installert p4 PCen din.
Konfigurere standardprogrammer:

XP: Start > Kontrollpanel (Control Panel) > Legg til / fiern Programmer (Add/Remove Programs) > Angi
programtilgang og standardprogrammer (Set Program Access and Defaults).

Vista: Start > Kontrollpanel (Control Panel) > Standardprogrammer (Default Programs) = Angi
programtilgang og standardprogrammer (Set programs access and computer defaults) - Egendefinert
(Custom).

Multimedietastene kan ogsé brukes pa annen mediespillerprogramvare som for eksempel iTunes.

4. og 5. museknapp fungerer bare i spill som statter standardmus med fem knapper.

Spesialtegn

Innstillingene for landsoppsett pa tastaturet i Windows ma vaere i samsvar med tastaturets oppsett pa ditt
Trust-tastatur. Oppsettet pa Trust-tastaturet er angitt pa en etikett pa esken.

Slik konfigurerer du tastaturoppsettet i Windows: G4 til Start > Kontrollpanel (Control Panel) (i klassisk
visning) = Innstillinger for region og sprék (Regional and Language Options) - Sprék (Languages) >
Detaljer (Details) (Vista: Endre tastaturer (Change Keyboards)).

Alt Gr-tasten gir tilgang til spesialtegn, for eksempel €-symbolet. En oversikt over spesialtegnene for hvert
enkelt land finner du p& www.trust.com/keyboardlayout.

Ytelse

Maksimal tradlgs rekkevidde er omtrent 2,5 meter.

Redusert tradlgs ytelse kan forarsakes av:
- (Metall)gjenstander i neerheten av eller mellom senderen og tastaturet. > Fjern
eventuelle gjenstander.
- Andre tradigse enheter i nerheten. - Fjern enheten, eller koble til USB-senderen
p& nytt for & f& en annen kommunikasjons-ID.
- Tomme batterier. - Bytt ut batteriene.

Musen vil ha redusert sporingsytelse p& meget blanke eller gjennomsiktige flater.

Strgmforsyning

Batterilevetid: Mus: +/-130 timer. Tastatur: +/-4500 timer.

Musen vil g& til hvilemodus etter 10 minutter uten aktivitet, men vil aktiveres umiddelbart nar du
trykker p& en knapp.

Nar batteriene i musen er tomme, lyser dioden for tomt batteri pa forsiden av rullehjulet.

Ikke lad de medfglgende batteriene, og ikke kast dem i &pen flamme.

Ta hensyn til lokale bestemmelser ved avhending av batterier.

Sikkerhetsinstruksjoner

L
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o Ikke &pne eller reparer enheten.
e lkke bruk enheten i fuktige omgivelser. Rengjer enheten med en tarr klut.

Se www.trust.com/15052 for & finne oppdaterte svar pa spersmal, Windows 2000-driver og
instruksjonshandbgker. For mer omfattende service, registrer deg pa www.trust.com/register.

ce
. Denne enheten tilfredsstiller ngdvendige krav og andre relevante vilkar i gjeldende europeiske direktiver.
Samsvarserkleringen (DoC) er tilgiengelig pa www.trust.com/15052/ce.

Tradlgs overfaring

o Denne tradlgse enheten er en enhet i klasse 1 og fungerer pa frekvensen 27 MHz. Den tilfredsstiller
de ngdvendige kravene og andre relevante betingelser i R&TTE-direktiv 1999/5/EU, og den kan
brukes i fglgende land: alle EU-land og RU, TR, NO og HU. Det er ingen begrensninger per kanal i
landene nevnt ovenfor. G til www.trust.com/15052 hvis du vil se en oppdatert liste over land der
det er tillatt & bruke denne enheten.

o Det kan veere begrensninger for bruk av enheten utenfor EU. Hvis enheten brukes utenfor EU, m&
du undersgke om den tilfredsstiller lokale bestemmelser. Frekvens: 27,045-27,145 MHz,
Béndbredde: omtrent 6 kHz, effekt: 0,5 mW.

e Veer forsiktig nar du bruker tradlgse enheter, dersom du har pacemaker eller er avhengig av annet
falsomt elektronisk utstyr som er livsviktig, fordi denne enheten sender ut radiosignaler.

)i¢
.

Hvis mulig m& enheten avhendes til et resirkuleringssenter. Ikke kast enheten sammen med
husholdningsavfall.

Garanti og opphavsrett

e Denne enheten har en produktgaranti som gjelder i to &r fra kjgpsdato. Se www.trust.com/warranty for mer
informasjon.

o Det er ikke tillatt & gjengi noen del av denne instruksjonshandboken uten tillatelse fra Trust
International B.V.




Uriin bilgileri

Silrust

: Internet Diigmeleri

B: Ortam Tuslarn

»/11 | Yirit / Duraklat

a Tarayici geri
»

Tarayici ileri

k4| | Bir 6nceki kayit izi

P1| | Bir sonraki kayit izi

Q | Ara
¢

_j Tarayici yeniden yiikle

X Tarayicl durdur

C: Baglat/0zel Diigmeleri

B | purdur
o - | Ses kisma yénii

W+ | Ses yiikseltme yonii

E-posta programini baglat

ﬂ| Internet Tarayicisini baglat
X

_t Sik kullanilanlar

n Windows varsayilan Mediaplayer’i

@ Sessiz

Ortam Merkezi Islevieri
. Onceki Ekran
PrvScr|

ChUp| Kanal Yukari

- | Uyanma

-l | Bilgisayarim*

B Hesap makinesi*

baglat* d
= - ChDn| Kanal Asagi
AltGr| Ozel karakterleri gir OK Tamam
D: Sistem Diigmeleri
O Glg
L Uyku / Bekleme E: USB Alici

F: Fare 4ncl ve 5nci diigmeleri (Tarayici
Geri/lleri)

G: On kisminda pil bog LED géstergesi ile
kaydirma ruleti

H: Cokluortam diigmeleri (islevler: bkz: tablo B)

* Trust web sitesinden indirilen siiriicliniin Windows 2000 siriimiindeki islevi desteklemesi

gerekmektedir.

Kurulum

1

Farenin ve klavyenin alt tarafindaki pil boimelerini agin ve 4 adet pili yerlestirin.

2

USB Vericisini bilgisayara baglayin ve otomatik kurulum tamamlanincaya dek bekleyin. (Windows'un
sordugu sorular Izin Ver (Allow), Devam (Continue), Ileri (Next), Tamam (OK) ya da Evet (Yes)

segenekleri ile yanitlayin).

USB Vericisinin lizerindeki baglan diigmesine basin.

Klavyenin alt tarafindaki baglan diigmesine ve son alarak da farenin alt tarafindaki baglan diigmesine

L
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Cokluortam ve Ofis tuslari

Bagslat tuglari, varsayilan Internet tarayicisi, bilgisayariniza kurulan E-posta programi ve Mediaplayer ile
cahsir.

Varsayilan programlarin yapilandiriimasi:

XP: Bagslat (Start) > Denetim Masasi (Control Panel) > Program Ekle/Kaldir (Add/Remove Programs) >
Program Erisim ve Varsayilanlarini Ayarla (Set Program Access and Defaults).

Vista: Baglat (Start) > Denetim Masasi (Control Panel) > Varsayilan Programlar (Default Programs) >
Program erisim ve bilgisayar varsayilanlarini ayarla (Set programs access and computer defaults) > Ozel
(Custom).

Bununla birlikte, gokluortam tuglarinin Itunes gibi diger “media player” yaziimi ile de galismasi gerekir.
4ncii ve 5nci Fare diigmesi sadece standart 5 digmeli fareleri destekleyen oyunlarda

caliir.

Ozel karakterler

Windows'unuzdaki klavye (lke yerlegim ayarlari, Trust klavyenizin klavye yerlesimine uygun olmalidir. Trust
klavyenizin yerlesimi, Kutu lizerindeki yapiskanli etiket ile belirlenmistir.

Klavye Yerlesimini Windows uygulamasinda ayarlamak icin: izlenecek yol: Baglat (Start) > Denetim Masas!
(Control Panel) [klasik goriinim] > Bolge ve Dil Segenekleri (Regional and Language Options) - Diller
(Languages) - Ayrintilar (Details) [Vista: “Klavyeleri Degistir” (Change Keyboards)].

Alt Gr tusu ile, € isareti gibi 6zel karakterlere erigim saglanir. Her tilke igin 6zel karakterlerle ilgili bilgi,
www.trust.com/keyboardlayout Internet adresinde bulunabilir.

Performans

Maksimum Kablosuz galisma mesafesi, yaklasik 2,5 metredir.

Asadidaki durumlarda kablosuz performansta diisiis yasanabilir:
- Verici ve klavye arasinda ya da yakininda (metal) nesneler var - Nesneleri kaldirin.
- Aygitin yakininda bagka kablosuz aygitlar var - Aygitlar kaldirin ya da farkl iletisim
kimligi almak igin, USB vericisini yeniden baglayin.
- Piller bosalmis > Pilleri degistirin.

Oldukga parlak ve saydam ylizeylerde farenin izleme performansi diser.

Enerji

Pilin kullanim 6mrii: Fare: +/- 130 saat. Klavye: +/- 4500 saat.

10 dakika kullaniimadiginda fare uyku moduna geger; bununla birlikte, herhangi bir tusa basildiginda
derhal etkinlegir.

Farenin pilleri bogalinca, kaydirma ruletinin 6niindeki pil bos LED gostergesi yanar.

Uriinle birlikte verilen pilleri kesinlikle sarj etmeyin ve atese atmayin.

Pilleri elden gikarirken yerel yonetmeliklere gore hareket edin.


http://www.trust.com/keyboardlayout
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KULLANICTKILAVUZU Ailrust

A\ Giivenlik talimatian
« Aygiti agmayin ya da kendiniz onarmaya kalkmayin.
e Aygiti nemli ortamlarda kullanmayin. Aygiti kuru bir bezle temizleyin.

Giincellenmis Sikga Sorulan Sorular (FAQs) bélimii, Windows 2000 siriiciisii ve kullanim kilavuzlari igin,
www.trust.com/15052 Internet adresini ziyaret edin. Yaygin servis igin, www.trust.com/register web sitesine
kayit yaptirin.

. Bu aygit, temel gereksinimlere ve uygulanabilir Avrupa yonetmeliklerinin ilgili diger sartlarina uygundur.
Uygunluk Bildirimi (DoC) belgesini www.trust.com/15052/ce Internet adresinde bulabilirsiniz.

Kablosuz

e Bu sinif 1 kablosuz aygit, 27 MHz frekansta galismakta olup, R&TTE Yonergesi 1999/5/EC
standardinin temel gerekliliklerini ve diger kosullarini karsilamakta olup, asagidaki tlkelerde
kullanilabilmektedir: tiim AB tlkeleri ile RU, TR, NO ve HU. Yukaridaki lkelerde, her kanal igin
sinirlama yoktur. Bu aygitin kullanilmasina izin verilen Ulkelerin giincellegtiriimis listesi igin,
www.trust.com/15052 adresini ziyaret edin.

e Bu aygitin AB disinda kullanimi konusunda kisitlamalar bulunabilir. Bu aygitin AB disinda kullanilmasi
hélinde, aygitin yerel yonetmeliklere uygun olup olmadigini denetleyin. Frekans: 27.045 ~
27.145MHz, Bant genigligi: yaklasik 6 KHz, Gug: 0,5 mW.

o Kalp pili kullaniyorsaniz veya diger yasamsal ve hassas elektronik aygitlara bagh olarak yasiyorsaniz,
kablosuz aygitlan kullanirken dikkatli olun; bu aygit radyo sinyalleri iletmektedir.

¢
.

Olanakliysa, aygiti elden gikarirken yeniden dénlisim merkezine teslim edin. Aygiti elden gikarirken her
zamanki ¢dp kutularina atmayin.

Garanti ve telif hakki
« Bu aygit, satin alindigi tarihten itibaren iki yil siireyle garanti kapsamindadir. Ayrintili bilgi igin, bkz:
www.trust.com/warranty.
o Bu kullanim kilavuzu, Trust International B.V. kurulusunun yazili izni olmadan kismen veya tamamen
gogaltilamaz.
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WHdopmaums 06 uspenmn

A: KHonku 6paysepa B: MynbT AN
Hazan »n Bocnp. / Nay3a
» Bnepen 4| MpeabiayLas 3anucs
Q, | nMoucx P1| | Cneayiowas 3anmcs
(5| O6HosuTL H | cron
X OCTaHOBUTL 4 — | CHWxXeHne rpoMKoCTH

o +| | MosbiweHme rpomMkocTi

C: KnaBuwu 3anycka nporpamMm u @ OTKNIoYeHme 3ByKa
cneumanbHble KHOMKK — Media Center
) 4
ﬂ| 3anyck 6paysepa pPrvScr| Mpeabiayluee okHo
= Banyck nporpammbl Ans paboTbl chu Mounck kaHanoB no AnanasoHy
C 9NEKTPOHHOW NOYTON P BBEPX
_t N3bpaHHoe ChDn Mouck KaHanos no AvanasoHy
3anyck MynbTuMeaua- BHUY3
n npourpbiBatens noa Windows OK OK

no ymonyaHuto*
AltGr| BBoa cneuuanbHbix cumBonos

D: CucreMHble KnaBuiin

E: MpueMHoe ycTpoicTBo ¢ uHTepdelicom USB

{!j MutaHne F: 4-9 1 5-9 kHonku Mbilwmn (6pay3ep Brepen /
o o Hasan)
L CRAWA | XRYWMI pexiel G: Koneco npokpyTKu C MHAMKaTOPOM
2l BosBpaT B paboyee cocTosiHve paspsiaku 6aTapeek
- | Mott KoMnbloTep* H: MynbTuMeauitHble Knaeuwm (yHKUMK: CM.
Tabnuuy B)
B Kanbkynatop*

* ins obecneveHns paboTocrnocobHOCTV AaHHoW dyHKuum nog Windows 2000 Tpebyertcs apaiisep,
pasMeLLeHHbIN Ha Be6-caiiTe koMmaHum Trust

YcraHoBKa
1 OTKpbIB 6aTapeiHble OTCEKW BHU3Y MbIlWKM W KaBUaTypbl, YCTaHOBUTE 4 6aTapeiky.

L



alrust
oakniouns nepepatoliee USB-yCTpoNCTBO K KOMMNbIOTEPY, AOXANTECH 3aBEPLLEHUS
aBTOMaTuyeckoit ycraHosku. (Ha 3anpockl Windows oTBeuaiiTe HaxxaTeM KHOMoK PaspelumTtb
[Allow], MpoaomxuTb [Continue], Aanee [Next], OK nnm Aa [Yes])

HaxmuTe Ha KHOMKY noAkmnoyeHus Ha nepegatowem USB-yctpoiicTse.

Buumanve!

MynbT iHble/ocucHbie

KnaBuwamu 3anycka nporpamm oTkpbiBaeTcst 6payaep, nporpamma Anst paboTbl C 3NEKTPOHHOW NOYTON U
MyJ'IbTVIMeFlI/II?IHbII;I npowurpbiBaTernb, yCTaHOBJ'IeHHbII?I Ha KoMmnbroTepe.

Hacrpoﬁxa NporpaMm Ang 3anycka no yMON4YaHuio:

XP: Myck (Start) - Nanenb ynpaenexns (Control Panel) - YcraHoBka  yaaneHue nporpamMm
(Add/Remove Programs) - HacTpouTb AOCTyn K NporpaMmam 1 ux 3arnyck no ymonyanuio (Set Program
Access and Defaults)

Vista: MNyck (Start) > NaHenb ynpasnexus (Control Panel) - MporpamMmbl no ymMonuanuio (Default
Programs) - HacTpouTb A0CTyn k NporpaMmam 1 napaMeTpbl KOMrbloTepa no ymonyanuio (Set programs
access and computer defaults) = Hactpotika napameTtpos (Custom)

MynbTuMeaniiHbIE KNaBuLK paboTatoT W C APYrMMU NPOrpaMMHBIMU NpourpbiBaTensMi (Hanp., Itunes).
4-9 1 5-5 KHOMKM MbILWM paboTatoT TOMBKO C TEMM UrpaMu, KOTOPblE NOAAEPXKMBALOT

CTaHAAPTHYIO 5-KHOMOYHYIO MbiLlb.

Cneuuanbuble CUMBOIJbI

MapameTpbl packnaaku knasuatypbl B Windows A0/mKHbI COOTBETCTBOBaTh packsiagke knasuaTypbl Trust.
Packnapgka knaBuaTypbl yka3aHa Ha Hakrnelke Ha kopobke ycTpoiicTBa.

Bbibop packnagkv knaematypbl nog Windows: MocnepoBatensHo HaxmuTe: Myck (Start) > MaHenb
ynpasnieHus B knaccudeckom npepctasnennn (Control Panel, classic view) - $13blk 1 permoHasbHble
cranaaptbl (Regional and Language Options) - A3bikn (Languages) - MoapobHee... (Details) (Vista:
CwmeHa knaBuaTypsl ["Change Keyboards™])

Knaeuwwa Alt Gr obecneuvBaeT AOCTYN K CrelmanbHbIM CMMBOSIaM (Hanp., K 3Haky eBpo). MepeyeHb
creumanbHbIX CUMBOMOB MO CTpaHaM pasMelleH no agpecy: www.trust.com/keyboardlayout.

Pa6oune xapaKTepucTuku

MakcuManbHoe paccTosiHie, Ha KOTOpoM paboTatoT 6ecrpoBOAHbIE YCTPOMCTBA,

COCTaB/IsSieT NpMMepHo 2,5 mMeTpa.

C6ow B paboTe 6eCrnpoBOAHBIX YCTPONCTB MOTYT BO3HWKATb MO CMEAYIOLUM NPUYMHAM:
- NOCTOPOHHWE (METANIMYECKME) NPEAMETHI PAAOM C NEpefatoLyM YCTPOUCTBOM Min
MexXay HUM 1 KNaBuaTypoi - yaanuTe Takue npeaMmeTsl;

- PSIAOM HaxoasTcs Apyre 6ecnpoBoAHblE YCTPOMCTBa = yAaNWUTe Takue yCTpoiicTsa
UK NepenoaksoumnTe nepeaatoLee ycTporcteo USB, 4To6bl OHO MOMyuMno Apyromn
MAEHTUdUKATOP CBA3N;

- NajeHuve 3apsifa 6aTapeek - 3ameHuTe 6aTapeiiky.

2
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o Tpu paboTe C Mbillibto Ha BNECTSALEN UK NPO3PaYHOI NOBEPXHOCTU TOYHOCTb HABEAEHUS U
NEepPEMELLEHNS Kypcopa CHUKAETCS.

C?S Mutanue

e Cpok cnyx6bl 6aTapeek: Mbllb — NpumepHo 130 Yacos; knasuaTypa — npumepHo 4500 Yacos.

e [locne 10 MAHYT NPOCTOSN Mbillb NEPEXOAUT B CMISLUMIA PEXMM, BO3BPALLASCL Cpasy Xe B pabodee
COCTOSHME MPU HaxaTun N06oN KHOMKW.

e O napeHuu 3apsaa 6aTapeek MbIlM CUrHANWU3UPYET COOTBETCTBYIOLLMI MHAMKATOP, PaCcroNOXeHHbI
nepez KOnecoM npokpyTKu.

« Bxopswwue B KoMNnekTaumio 6aTapeliku nepesapsiake He noanexar. Henb3s 6pocatb 6aTapeiikv B
OrOHb.

e YTunusaums otpaboTaHHbIX 6aTapeek NpoM3BOAMTCS B COOTBETCTBMM C MECTHBIMM NpaBUiamn n
HOpMaTUBaMM.

C?S MpaBuna TexHMKKU Ge3onacHoCTU
e He BCKpbIBaTe U He MblTaTeECh PEMOHTUPOBATL YCTPONCTBO.
e He nonb3yiTeck yCTPONCTBOM MPW NOBbILLIEHHOW BNAXHOCTW. [1Ns1 YNCTKM YCTPOMCTBA NONb3YITECh CyXoi
TKaHblo.

OTBeTbl Ha TUNWYHbIE BOMPOCHI, CaMble CBeXWe Bepcum apaiisepos noa Windows 2000, a Takke pyKoBOACTBa
10 3KCMyaTaumm, pasmelleHbl No agpecy: www.trust.com/15052. PaclumpeHHoe oGcrnyxvBaHie [OCTYNHO
rocrie perucTpaumm no agpecy: www.trust.com/register.

e [laHHOE yCTpOWCTBO COOTBETCTBYET BaXKHEWLLMM TPeBOBaHWSIM U YCNOBUSM, U3MOXKEHHBIM B ANPEKTUBAX
Egponetvickoro Cotoza. C [leknapauueit o cootBeTcTBUM (DoC) MOXHO 03HAaKOMUTLCS MO aapecy:
www.trust.com/15052/ce.

BecnpoBoaHas TexHonorus

e [laHHoe ycTpoincTBo knacca 1 paboTtaeT Ha Yactote 27 MI'L. YCTpOMCTBO, OTBEYatoLLee BaXHENLLUM
TpeBGoBaHWSIM U MPOYMM MONOXeHUAM AnpekTuBbl R&TTE 1999/5/EC, aonyLeHO K NPUMEHEHUIO B
cnepyloLmx cTpaHax: Bce cTpaHbl-uneHbl EC, a Takoke Poccus, Typums, Hopserna n Benrpus. Ans
BblLLIENEPEYNCTIEHHBIX CTPaH MokaHarlbHble orpaHnyeHnst otcyTcTaytoT. o agpecy
www.trust.com/15052 HaxoAMTCS aKTyaslbHbIA CMIMCOK BCEX CTPaH, rAe AaHHOE YCTPOWCTBO m
[IOMNYLLEHO K NPYMEHEHNIO.

e Ha npumeHeHne aaHHoro ycTpoiictea 3a npegenamm EC moryT Hanaratbcst orpaHuyenust. Ecnu
YCTPOWCTBO ucronbayeTcs 3a npefenamu EC, ybeauTteck B TOM, YTO OHO COOTBETCTBYET
TpeboBaHWsIM pervoHanbHbIX cTaHgapToB. YacroTa: 27,045 ~ 27,145 MI'y; nonoca npornyckaHus:
npubnuautensHo 6 kMuy; MmowHocTb: 0,5 MBT.

—
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ECnv Bbl NOMb3yeTeCh KAPAMOCTUMYSIITOPOM WM APYr1MU MEAWLIMHCKUMM 3M1eKTPOHHBIMU
ycTpolicTBamu, cobntogalite Mepsl NPeaoCTOPOXKHOCTW MPK SKCMTyaTaumumn 6eCrpoBOAHBIX YCTPOICTB,
nepeaaloLLmMX paanocurHanbl.

YTun1saums oTpaboTaHHOTO YCTPOWCTBA MPOM3BOANTCS MO BO3MOXKHOCTW B LIEHTPE BTOPUYHOI
nepepaboTkv MaTepuanos. He BbibpackiBaiiTe yCTPOHCTBO BMECTE C GbITOBbIMU OTXOAAMM.

FapaHTUilHbIe 06A3aTenbCTBa M aBTOpCKUe nNpaBa

Ha naHHoe ycTponcTBO pacnpoCcTpaHseTcs ABYXroANYHas rapaHTus, AenCTByowWas co AHSA ero
npuo6peTenunsi. Mogpo6HoCTM cM. no agpecy: www.trust.com/warranty.

3anpeu.|,aeTcn nonHoe nnn YyacTtuyHoe KonnpoBaHme AaHHOro pykKoBOACTBa 6es paspeLlleHna KomnaHmn
Trust International B.V.
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